
پرسش ۲۸۱: درخواست روایات بیشتر درباره ی ذریه ی و فرزندان امام(ع) 

السؤال/ ٢٨١: 
 alaykum,
 Bismilla nir Rahman nir raheem
 Ikra bismi rabbika al ladhi khalaka

 Ikra wa rabbuka al \'akramu Alladhi alla bil qalami.Al
 llama al \'insan ma lam ya lam.

 Allah subhanalla wa t\'allah made Haqq fitri for us. Imam
 al Hassan (a.s.)said:

 \"..about remembering and forgetting, the heart of man has
 been created to comply with the truth and there is a cover
 on the truth. If he prays to Allah to have blessing upon
 Muhammad and his family in a perfect way, that cover will
 be removed from the Truth and the heart will shine. But if
 he does not pray to Allah asking for blessings upon
 Muhammad and his family or his prayer is imperfect, the
 cover will get closed on the truth and the heart will be dark
 and then he will forget what he has remembered.\"

 We should seek knowledge that should lead us to correct
action. Additionally Imam as Sadiq (a.s.) told us that:
 \"knowledge does not depend on learning. It is a light which
 Allah shines in the heart of whoever Allah the Almighty
 wants to guide\"

 I believe we are here together because Allah has sent guide
 us and given us knowledge. I find little in the islamic
 writings on the period of time after al Hujjah (as.) dies. And
 I do not find much about al Hujjah\'s children. I want more
 information and am thinking that the best place to look for
 this is in the tafsir of Ahlul Bayt(a.s.).

 Although I have never seen him with my eyes or heard a lot



 of detail about Ahmed al Hassan, I am certain that he is of
 remarkable significance. I can share more with you later
 about how this happened.

 Please, if you have any information that cdan help me on
 this subject please send it. Also, tell him that \"jahezza\" I
 am ready to help. Ask him please, what I can do to help.
 Salams and tearful du\'a
 Tahira

المرسل:Tahira  /  shaytan al akba (أي أمریكا) 

الترجمة: 
السـلام عـلیكم .. بـسم الله الـرحـمن الـرحـیم، إقـرأ بـاسـم ربـك الـذي خـلق، اقـرأ وربـك 

الأكرم الذي علم بالقلم، علم الإنسان ما لم یعلم. 

سـلام علیکم.... بـسم الـله الـرحـمان الـرحیم. « بـخوان بـه نـام پـروردگـارت که آفـرید »  « 
بـخوان، و پـروردگـار تـو ارجـمندتـرین اسـت »  « خـدایی که بـه وسیله ی قـلم تعلیم داد »  « بـه 

آدمی آنچه را نمی دانست بیاموخت ». 

الله سـبحانـھ وتـعالـى جـعل الـحق فـطریـاً فـینا، والإمـام الـحسن (ع) قـال: (ومـن أمـر 
الـذكـر والنسـیان فـإن قـلب الـرجـل فـي حـق وعـلى الـحق طـبق، فـإن صـلى الـرجـل عـند 
ذلـك عـلى محـمد وآل محـمد صـلاة تـامـة، انـكشف ذلـك الـطبق عـن ذلـك الـحق، فـأضـاء 
الـقلب وذكـر الـرجـل مـا كـان نسـي، وإن لـم یـصل عـلى محـمد وآل محـمد، أو نـقص مـن 
الـصلاة عـلیھم، انـطبق ذلـك الـطبق عـلى ذلـك الـحق، فـأظـلم الـقلب ونسـي الـرجـل مـا كـان 

ذكره) ([495]). 

خـدای سـبحان، حـق (و حقیقت) را در فـطرت مـا قـرار داده اسـت. امـام حـسن(ع) 
می فـرمـاید: «و امـا پـرسشی که دربـاره ی فـرامـوشی و یادآوری داشـتی، جـوابـش این اسـت 
که قـلب انـسان کامـلا بـراسـاس حـق آفـریده شـده اسـت که روی آن یک طـبق قـرار گـرفـته 
اسـت. اگـر انـسان در وقـت فـرامـوشی بـر محـمد و آل محـمد صـلوات کامـل بـفرسـتد، طـبق از 



روی آن حـق کنار می رود و قـلب روشـن می شـود و انـسان آنـچه را فـرامـوش کرده اسـت بـه 
یاد می آورد، امـا اگـر صـلوات نـفرسـتد و یا صـلوات نـاقـص بـفرسـتد، آن طَـبَق بـر آن حـق بـاقی 
می مــانــد و قــلب در تــاریکی فــرو می رود و انــسان آنــچه را بــه یاد داشــته بــود فــرامــوش 

می کند»([496]). 

نـحن یـجب أنّ نـبحث عـن الـمعرفـة الـتي تـقودنـا لـلعمل الـصالـح. بـالإضـافـة إلـى مـا 
قـالـھ الإمـام الـصادق(ع): (الـعلم لا یـعتمد عـلى الـتعلم. الـعلم نـور یـقذفـھ الله فـي قـلب 

من یشاء). 

مـا بـاید بـه دنـبال مـعرفتی بـاشیم که مـا را بـه عـمل صـالـح سـوق می دهـد؛ بـه عـلاوه ی 
آنـچه امـام صـادق(ع) فـرمـوده اسـت: «عـلم مـنوط بـه تـعلم و آمـوخـتن نیست. عـلم نـوری 

است که خداوند به قلب هر کس که بخواهد می افکند». 

اؤمـن بـأنـنا ھـنا مـعا؛ً لأنّ الله أرسـل لـنا مـن یـقودنـا وأعـطانـا الـمعرفـة, ولـم أجـد إلاّ 
الـقلیل فـي الـكتب الإسـلامـیة عـن الـفترة بـعد وفـاة الإمـام الـحجة، ولـم أجـد كـثیراً حـول 
أبـناء الـحجة (ع)، وأریـد مـزیـد مـن الـمعلومـات، واعـتقد أنّ أفـضل مـكان لـلبحث ھـو فـي 

تفسیر أھل البیت (ع). 

ایمان می آورم بـه این که مـا اینجا بـا هـم هسـتیم؛ زیرا خـداونـد کسی را که راهـبر مـا بـاشـد 
بـه سـوی مـا گسیل داشـته و بـه مـا مـعرفـت عـطا فـرمـوده اسـت. در کتاب هـای اسـلامی 
مـطالـب بسیار انـدکی دربـاره ی دوران پـس از وفـات امـام حـجت یافـته ام، و در مـورد فـرزنـدان 
حـجت که بـه سـوی مـا گسیل داشـته (نیز) چیز زیادی پیدا نکرده ام. مـایلم اطـلاعـات 
بیشتری بـه دسـت آورم و بـه نـظرم، بهـترین مکان بـرای جسـت وجـو، تفسیر اهـل بیت(ع) 

می باشد. 



عـلى الـرغـم مـن أنـني لـم أره بـعیني أو أسـمع الـكثیر مـن الـتفاصـیل عـن أحـمد 
الـحسن، ولـكن أنـا عـلى یـقین مـن أنـھ لـھ مـن أھـمیة كـبیرة. ویـمكنني أن أبـینّ ھـذا لـكم 

في وقت لاحق عن كیفیة حدوث ذلك. 

هـر چـند مـن احـمد الـحسن را بـه چـشم خـود نـدیده ام یا تـفاصیل زیادی در مـورد ایشان 
بــه گــوشــم نــخورده اســت ولی مــن مــطمئنم که وی از جــایگاه و اهمیت بسیار بــالایی 

برخوردار است. می توانم کیفیت دست یافتن به این مطلب را بعداً برایتان شرح دهم. 

أرجـو أن كـانـت عـندكـم أي مـعلومـات تـساعـدونـني بـھا فـي ھـذا الـموضـوع أن 
ترسلوھا لي. 

از شـما خـواهـش می کنم اگـر در این خـصوص اطـلاعـاتی دارید، مـرا کمک کرده، آنـها را 
برایم بفرستید. 

وأرجـو أن تـخبروه بـأنـني جـاھـزة ومسـتعدة لـلمساعـدة. أرجـوكـم اسـألـوه مـا یـمكنني 
القیام بھ للمساعدة. 

سلام ودعاء عیون اغرورقت بالدموع. 
المرسل: طاھرة / الشیطان الأكبر (أي امریكا) 

و خـواهـشمندم بـه ایشان اطـلاع دهید که مـن بـرای کمک کردن، آمـاده و گـوش بـه 
فرمانم. لطفاً از ایشان بپرسید من چطور می توانم کمک کنم؟ 

سلام و دعا با چشمانی اشک بار 
فرستنده: طاهره - شیطان بزرگ (یعنی آمریکا) 

الـجواب: بـسم الله الـرحـمن الـرحـیم، الحـمد � رب الـعالـمین، وصـلى الله 
على محمد وآلھ الأئمة والمھدیین وسلم تسلیماً. 

السلام علیكم ورحمة الله وبركاتھ 



پاسخ: 
بـسم الـله الـرحـمان الـرحیم، الحـمد لـله رب الـعالمین، و صلی الـله علی محـمد و آلـه 

الائمة و المهدیین و سلم تسلیماً. 
السلام علیکم و رحمة الله و برکاته 

ھـناك روایـات كـثیرة عـن ذریـة الإمـام المھـدي (ع) الـذیـن سـیحكمون 
الـعالـم مـن بـعده، وقـد سـطرھـا الأنـصار فـي كـتبھم مـع شـرحـھا والاسـتدلال 
عــلیھا، مــثل كــتاب (الــرد الــحاســم عــلى مــنكري ذریــة الــقائــم)، وكــتاب 
(المھــدیــین فــي روایــات أھــل الــبیت(ع))، وكــتاب (الــوصــیة والــوصــي)، 
وغـیرھـا مـن الـكتب، ویـمكنك الاطـلاع عـلى ذلـك عـبر مـوقـع أنـصار الإمـام 

المھدي (ع). 
دربـاره ی فـرزنـدان و ذریه ی امـام مهـدی(ع) که پـس از آن حـضرت بـر عـالـم حکمرانی 
خـواهـند کرد، روایات زیادی وجـود دارد. انـصار در کتاب هـای خـود، این روایات را بـا شـرح و 
اسـتدلال بـر آنـها بـه نـگارش درآورده انـد؛ مـانـند کتاب «الـرد الـحاسـم علی منکری ذریة 
الـقائـم» (پـاسـخ دنـدان شکن بـه منکر فـرزنـدان قـائـم) و کتاب «مهـدیین در روایات اهـل 
بیت(ع)» و کتاب «وصیت و وصی» و سـایر کتاب هـا و بـا مـراجـعه بـه سـایت انـصار امـام 

مهدی(ع) می توانید بر این مطالب وقوف یابید. 

ولكن مع ذلك سأرسل لك بعض الروایات التي تحضرني: 
عـن أبـي عـبد الله الحسـین بـن عـلي بـن سـفیان الـبزوفـري، عـن عـلي بـن 
سـنان الـموصـلي الـعدل، عـن عـلي بـن الحسـین، عـن أحـمد بـن محـمد بـن 
الخـلیل، عـن جـعفر بـن أحـمد الـمصري، عـن عـمھ الـحسن بـن عـلي، عـن 
أبـیھ، عـن أبـي عـبد الله جـعفر بـن محـمد، عـن أبـیھ الـباقـر، عـن أبـیھ ذي 
الـثفنات سـید الـعابـدیـن، عـن أبـیھ الحسـین الـزكـي الشھـید، عـن أبـیھ أمـیر 
الـمؤمـنین (ع)، قـال: (قـال رسـول الله(ص) - فـي الـلیلة الـتي كـانـت فـیھا 



وفـاتـھ - لـعلي (ع): یـا أبـا الـحسن، أحـضر صـحیفة ودواة، فـأمـلا رسـول 
الله(ص) وصـیتھ حـتى انتھـى إلـى ھـذا الـموضـع، فـقال: یـا عـلي، إنـھ سـیكون 
بـعدي اثـنا عشـر إمـامـا ومـن بـعدھـم إثـنا عشـر مھـدیـاً، فـأنـت یـا عـلي أول 
الاثـني عشـر إمـامـاً سـماك الله تـعالـى فـي سـمائـھ: عـلیاً الـمرتـضى، وأمـیر 
المـؤمنـین، والصـدیقـ الأكبـر، والفـاروق الأعظـم، والمـأموـن، والمھدـي، فلا 

تصح ھذه الأسماء لأحد غیرك. 
با این حال برخی روایاتی که (در این باب) آماده دارم را برای شما می فرستم: 

امـام صـادق از پـدرش امـام بـاقـر از پـدرش صـاحـب پینه هـا سـرور عـبادت کنندگـان، از 
پـدرش حسین شهید پـاک و طـاهـر از پـدرش امیرالـمومنین(ع) نـقل می فـرمـاید: «رسـول 
خـدا(ص) در شـبی که از دنیا رفـتند بـه علی(ع) فـرمـودنـد: ای ابـاالـحسن! صحیفه و 
دواتی آمـاده کن. حـضرت(ص) وصیتشان را بـه امیرالـمؤمنین(ع) امـلا فـرمـودنـد، تـا بـه 
اینجا رسید: ای علی! پـس از مـن دوازده امـام خـواهـند بـود و بـعد از آنـها دوازده مهـدی، و 
تـو ای علی، اولین نـفر از دوازده امـام هسـتی. خـداونـد تـبارک و تـعالی تـو را در آسـمانـش، 
علی مـرتضی و امیرمـؤمـنان و صـدیق اکبر (تـصدیق کننده ی بـزرگ پیامـبر) و فـاروق اعـظم 
(بـه وسیله ی تـو، بین حـقّ و بـاطـل فـرق گـذاشـته می شـود) و مـأمـون و مهـدی نـامیده اسـت و 

این اسامی برای احدی جز تو شایسته نیست. 

یـا عـلي، أنـت وصـیي عـلى أھـل بـیتي حـیھم ومـیتھم، وعـلى نـسائـي فـمن 
ثـبتھا لـقیتني غـداً، ومـن طـلقتھا فـأنـا بـرئ مـنھا، لـم تـرنـي ولـم أرھـا فـي 
عـرصـة الـقیامـة، وأنـت خـلیفتي عـلى أمـتي مـن بـعدي، فـإذا حـضرتـك الـوفـاة 
فسـلمھا إلـى ابـني الـحسن الـبر الـوصـول، فـإذا حـضرتـھ الـوفـاة فلیسـلمھا إلـى 
ابـني الحسـین الشھـید الـزكـي الـمقتول، فـإذا حـضرتـھ الـوفـاة فلیسـلمھا إلـى 
ابـنھ سـید الـعابـدیـن ذي الـثفنات عـلي، فـإذا حـضرتـھ الـوفـاة فلیسـلمھا إلـى ابـنھ 
محـمد الـباقـر، فـإذا حـضرتـھ الـوفـاة فلیسـلمھا إلـى ابـنھ جـعفر الـصادق، فـإذا 
حـضرتـھ الـوفـاة فلیسـلمھا إلـى ابـنھ مـوسـى الـكاظـم،  فـإذا حـضرتـھ الـوفـاة 



فلیسـلمھا إلـى ابـنھ عـلي الـرضـا، فـإذا حـضرتـھ الـوفـاة فلیسـلمھا إلـى ابـنھ 
محـمد الـثقة الـتقي، فـإذا حـضرتـھ الـوفـاة فلیسـلمھا إلـى ابـنھ عـلي الـناصـح، 
فـإذا حـضرتـھ الـوفـاة فلیسـلمھا إلـى ابـنھ الـحسن الـفاضـل، فـإذا حـضرتـھ الـوفـاة 
فلیسـلمھا إلـى ابـنھ محـمد المسـتحفظ مـن آل محـمد(ع). فـذلـك اثـنا عشـر 
إمـامـاً، ثـم یـكون مـن بـعده اثـنا عشـر مھـدیـاً، فـإذا حـضرتـھ الـوفـاة  فلیسـلمھا 
إلـى ابـنھ أول الـمقربـین لـھ ثـلاثـة أسـامـي: اسـم كـاسـمي واسـم أبـي وھـو عـبد 

الله وأحمد، والاسم الثالث المھدي، ھو أول المؤمنین)([497]). 
ای علی! تـو وصیّ مـن و سـرپـرسـت اهـل بیتم هسـتی چـه زنـده و چـه مـرده ایشان و 
همچنین بـر زنـانـم وصی مـن خـواهی بـود، پـس هـر کدام را که در عـقد ازدواج مـن بـاقی 
گـذاری فـردای قیامـت مـرا مـلاقـات می کند، و هـر کدام را که تـو طـلاق دهی مـن از او 
بیزارم، و در قیامــت نــه مــرا می بیند و نــه مــن او را می بینم. تــو پــس از مــن جــانشین و 
خـلیفه ام بـر امّـتم هسـتی. زمـانی که وفـات تـو فـرا رسید وصـایت و جـانشینی مـرا بـه پسـرم 
حـسن که نیکوکار و رسیده بـه حـقّ اسـت تسـلیم نـما. زمـان وفـات او که فـرا رسید آن را بـه 
فـرزنـدم حسین پـاک و شهید بسـپارد، و وقتی که وفـات او فـرا رسید آن را بـه فـرزنـدش آقـا و 
سیّد عـبادت کنندگـان و صـاحـب ثـفنات (دارای پینه هـای عـبادت) «علی» واگـذار نـماید، و 
هـرگـاه زمـان وفـات او رسید آن را بـه فـرزنـدش محـمّد بـاقـر تسـلیم کند، و زمـانی که وفـات او 
رسید آن را بـه پسـرش جـعفر صـادق بسـپارد، و آن گـاه که وفـات او فـرا رسید بـه فـرزنـدش 
مـوسی کاظـم واگـذار کند، و وقتی که وفـات او فـرا رسید بـه فـرزنـدش علی «رضـا» تسـلیم 
کند، و زمـانی که وفـات او رسید آن را بـه فـرزنـدش محـمّد ثـقه «تقی» بسـپارد و زمـانی که 
وفـات او فـرا رسید آن را بـه فـرزنـدش علی «نـاصـح» واگـذار نـماید، و زمـانی که وفـات او 
رسید آن را بـه پسـرش حـسن «فـاضـل» بسـپارد، و زمـانی که وفـات او فـرا رسید آن را بـه 
فـرزنـدش «محـمد» که حـافـظ شـریعت و آل محـمد(ص) اسـت بسـپارد. این دوازده امـام بـود 
و بـعد از ایشان دوازده مهـدی خـواهـد بـود. پـس وقتی که زمـان وفـات او رسید، وصـایت و 
جـانشینی مـن را بـه فـرزنـدش که اولین و بـرتـرین مـقربین اسـت تسـلیم نـماید، و او سـه نـام 



ه و احـمد  دارد، یک نـامـش مـانـند نـام مـن، و نـام دیگرش مـثل نـام پـدر مـن اسـت و آن عـبدالـلَّ
است و سومین نام او مهدی خواهد بود و او اولین مؤمنان است»([498]). 

وعـن حـذیـفة بـن الـیمان، قـال: سـمعت رسـول الله(ص) وذكـر المھـدي 
فـقال: (إنـھ یـبایـع بـین الـركـن والـمقام، اسـمھ أحـمد وعـبد الله والمھـدي، فھـذه 

أسماؤه ثلاثتھا)([499]). 
از حـذیفة بـن یمان نـقل شـده اسـت که گـفت: از پیامـبر خـدا(ص) شنیدم که دربـاره 
مهـدی می فـرمـود: «بـا او بین رکن و مـقام بیعت می شـود، نـامـش احـمد و عـبدالـله و مهـدی 

است، و این هر سه نام های او می باشد»([500]). 

وعـن محـمد بـن الـفضیل، عـن أبـى حـمزة، عـن أبـى عـبد الله (ع)، فـي 
حـدیـث طـویـل أنـھ قـال: (یـا أبـا حـمزة، إن مـنا بـعد الـقائـم أحـد عشـر مھـدیـاً مـن 

ولد الحسین (ع))([501]). 
محـمد بـن فضیل از ابـو حـمزه از امـام ابـوعـبدالـله(ع) در حـدیثی طـولانی نـقل کرده اسـت 
که آن حـضرت فـرمـود: «ای ابـاحـمزه! از مـا پـس از قـائـم یازده مهـدی از نسـل حسین(ع) 

است»([502]). 

وعـن أبـي بـصیر، قـال: قـلت لـلصادق جـعفر بـن محـمد (عـلیھما السـلام): 
یـا ابـن رسـول الله، إنـي سـمعت مـن أبـیك (ع) أنـھ قـال: یـكون بـعد الـقائـم اثـنا 
عشـر مھـدیـاً، فـقال: (إنـما قـال: اثـنا عشـر مھـدیـاً، ولـم یـقل: إثـنا عشـر إمـامـاً، 

ولكنھم قوم من شیعتنا یدعون الناس إلى موالاتنا ومعرفة حقنا) ([503]). 
ابــوبصیر می گــوید بــه امــام صــادق(ع) عــرض کردم: ای پســر رســول خــدا! مــن از 
پـدرت(ع) شنیدم که می فـرمـود: پـس از قـائـم دوازده مهـدی می بـاشـد. امـام صـادق(ع) 



فـرمـود: «فـرمـوده دوازده مهـدی و نـگفته اسـت دوازده امـام، و آنـها گـروهی از شیعیان مـا 
هستند که مردم را به موالات و دوستی ما و شناخت حق ما دعوت می کنند»([504]). 

وعـن عـلي بـن الحسـین (ع)، أنـھ قـال: (یـقوم الـقائـم مـنا - یـعني المھـدي 
- ثم یكون بعده اثنا عشر مھدیاً - یعني من الائمة من ذریتھ - )([505]). 

امـام علی بـن الحسین(ع) فـرمـود: «قـائـم - یعنی مهـدی - از مـا بـه پـا می خیزد، و پـس 
از او دوازده مهدی - یعنی از ائمه از نسل او - خواهند بود»([506]). 

وعـن یـحیى بـن السـلام، یـرفـعھ إلـى عـبد الله بـن عـمر، أنـھ قـال: (ابشـروا، 
فـیوشـك أیـام الـجباریـن أن تـنقطع، ثـم یـكون بـعدھـم الـجابـر الـذي یـجبر الله بـھ 

أمة محمد(ص)، المھدي، ثم المنصور، ثم عدد أئمة مھدیین)([507]). 
از یحیی بـن سـلام که بـه عـبدالـله بـن عـمر بـازمی گـردد نـقل شـده اسـت که گـفت: «... 
بـشارت بـاد شـما را! نـزدیک اسـت که روزهـای سـتمگران بـه پـایان رسـد و بـعد از آنـها جـابـر 
خـواهـد بـود که خـداونـد بـا او امـت محـمد(ص) را اصـلاح خـواهـد کرد، مهـدی، سـپس 

منصور، سپس امامانی هدایت کننده (مهدیین)»([508]). 

وعـن مـعمر بـن خـلاد، عـن أبـي الـحسن (ع) قـال: (كـأنـي بـرایـات مـن 
مـصر مـقبلات خـضر مـصبغات، حـتى تـأتـي الـشامـات فتھـدى إلـى ابـن صـاحـب 

الوصیات)([509]). 
مـعمر بـن خـالـد از ابـوالـحسن(ع) روایت کرده اسـت که فـرمـود: «گـویی درفـش هـای سـبز 
رنگی را می بینم که از مـصر می آیند تـا بـه شـامـات می رسـند و (از آنـجا) بـه سـمت فـرزنـد 

صاحب وصیت ها هدایت می شوند»([510]). 



وروى حـذلـم بـن بشـیر، قـال: قـلت لـعلي بـن الحسـین (عـلیھما السـلام): 
صـف لـي خـروج المھـدي وعـرفـني دلائـلھ وعـلامـاتـھ ؟ فـقال: (یـكون قـبل 
خـروجـھ خـروج رجـل یـقال لـھ: عـوف السـلمي بـأرض الجـزیـرة، ویـكون 
مـأواه تـكریـت وقـتلھ بمسجـد دمـشق، ثـم یـكون خـروج شـعیب بـن صـالـح مـن 
سـمرقـند. ثـم یخـرج الـسفیانـي الـملعون مـن الـوادي الـیابـس وھـو مـن ولـد 
عـتبة بـن أبـي سـفیان، فـإذا ظھـر الـسفیانـي اخـتفى المھـدي ثـم یخـرج بـعد 

ذلك)([511]). 
از حـذلـم بـن بشیر نـقل شـده اسـت که گـفت: بـه امـام علی بـن حسین(ع) عـرض کردم: 
خـروج حـضرت مهـدی(ع) را تـوصیف فـرمـا و دلایل و عـلامـت هـای او را بـه مـن بـشناسـان. 
فـرمـود: «قـبل از خـروج مهـدی(ع) خـروج مـردی در سـرزمین جـزیره اسـت که او را عـوف 
سـلمی گـویند، و جـایگاه او تکریت می بـاشـد و در مسجـد دمـشق کشته می شـود. پـس از آن 
خـروج شعیب بـن صـالـح از سـمرقـند، سـپس خـروج سفیانی مـلعون از وادی یابـس (خشک) 
خــواهــد بــود و او از فــرزنــدان عــتبة بــن ابــو سفیان اســت. چــون سفیانی ظــاهــر گــردد، 

مهدی(ع) پنهان می شود و پس از آن خروج می فرماید»([512]). 

عـن الـمفضل بـن عـمر، قـال: سـمعت أبـا عـبد الله (ع) یـقول: (إن لـصاحـب 
ھـذا الأمـر غـیبتین إحـداھـما تـطول حـتى یـقول بـعضھم مـات، ویـقول بـعضھم 
قـتل، ویـقول بـعضھم ذھـب، حـتى لا یـبقى عـلى أمـره مـن أصـحابـھ إلا نـفر 
یسـیر لا یـطلع عـلى مـوضـعھ أحـد مـن ولـده ولا غـیره إلاّ الـمولـى الـذي یـلي 

أمره) ([513]). 
مــفضل بــن عــمر گــفت از حــضرت امــام صــادق(ع) روایت کرده اســت که شنیدم که 
فـرمـود: «صـاحـب الامـر دو غیبت دارد که یکی طـولانی تـر از دیگری اسـت تـا این که بـرخی 
گـویند: مـرده اسـت و بـرخی گـویند: کشته شـد و بـرخی گـویند: رفـت، تـا حـدی که بـر امـر او 
گـاه نـباشـد نـه از فـرزنـدانـش و  از اصـحابـش بـاقی نـمانـند مـگر انـدکی و هیچ کس از جـای او آ

نه از دیگران، به جز کسی که متصدی کارهایش باشد»([514]). 



فـقھ الـرضـا (ع): الـدعـاء فـي الـوتـر ومـا یـقال فـیھ وھـذا مـما نـداوم بـھ 
نـحن مـعاشـر أھـل الـبیت(ع): (....... الـلھم صـل عـلیھ وعـلى آلـھ مـن آل طـھ 
ویـس، واخـصص ولـیك ووصـي نـبیك، وأخـا رسـولـك ووزیـره، وولـي عھـده، 
إمـام الـمتقین، وخـاتـم الـوصـیین لـخاتـم الـنبیین محـمد(ع)، وابـنتھ الـبتول، 
وعــلى ســیدي شــباب أھــل الــجنة مــن الأولــین والآخــریــن، وعــلى الأئــمة 
الـراشـدیـن المھـدیـین الـسالـفین الـماضـین، وعـلى الـنقباء الأتـقیاء الـبررة 
الأئـمة الـفاضـلین الـباقـین، وعـلى بـقیتك فـي أرضـك، الـقائـم بـالـحق فـي الـیوم 

الموعود، وعلى الفاضلین المھدیین الأمناء الخزنة)([515]). 
فـقه الـرضـا(ع): دعـای وتـر و آنـچه در آن گـفته می شـود و آنـچه مـا گـروه اهـل بیت بـر آن 

مداومت داریم: 
.... خـــداونـــدا! بـــر محـــمد و آل او از آل طـــه و یس درود فـــرســـت، و آن (درود) را 
اخـتصاص بـده بـه ولی ات و وصی نبی ات و بـرادر رسـولـت و وزیر او و ولیّ عهـد او، امـام 
متقین و خـاتـم وصیین بـرای خـاتـم نبیین محـمد(ص)، و دخـتر او بـتول، و بـر دو سـرور 
جـوانـان اهـل بهشـت از اولین و آخـرین، و بـر امـامـان راشـدین و مهـدیین قبلی و گـذشـته، و 
بـر نـقبا و اتقیای نیکوکار امـامـان فـاضـل بـاقی مـانـده، و بـر بـاقی مـانـده ات در زمینت، قـائـم بـه 

حق در روز موعود، و بر مهدیین فاضل خزانه داران امین([516]) 

الـدعـاء لـصاحـب الأمـر (ع) الـمروي عـن الـرضـا (ع). روى یـونـس بـن 
عـبد الـرحـمن: أن الـرضـا (ع) كـان یـأمـر بـالـدعـاء لـصاحـب الأمـر بھـذا: (الـلھم 
ادفـع عـن ولـیك وخـلیفتك وحـجتك عـلى خـلقك ....... الـلھم أعـطھ فـي نـفسھ 
وأھـلھ وَوَلَـدِهِ وذریـتھ وأمـتھ وجـمیع رعـیتھ مـا تـقر بـھ عـینھ وتسـر بـھ نـفسھ، 
وتجـمع لـھ مـلك الـمملكات كـلھا قـریـبھا وبـعیدھـا وعـزیـزھـا وذلـیلھا ....... 
الـلھم صـل عـلى ولاة عھـده والأئـمة مـن بـعده وبـلغھم آمـالـھم وزد فـي آجـالـھم 
وأعـز نـصرھـم وتـمم لـھم مـا أسـندت إلـیھم مـن أمـرك لـھم وثـبت دعـائـمھم 
واجـعلنا لـھم أعـوانـا وعـلى دیـنك أنـصاراً، فـإنـھم مـعادن كـلماتـك وخـزان عـلمك 
وأركـان تـوحـیدك ودعـائـم دیـنك وولاة أمـرك وخـالـصتك مـن عـبادك وصـفوتـك 



مـن خـلقك وأولـیاؤك وسـلائـل أولـیائـك وصـفوة أولاد نـبیك، والسـلام عـلیھ 
وعلیھم ورحمة الله وبركاتھ). 

یونـس بـن عـبدالـرحـمن روایت کرده اسـت که حـضرت رضـا(ع) امـر می فـرمـودنـد بـه دعـا 
نمودن برای حضرت صاحب الامر به این دعا: 

خدـایا! دفـاع کن از ولیّ ات و خـلیفه ات و حـجت تـو بـر آفـریدگـانـت.... خدـاوندـا! بـه او عـطا 
کن در وجــودش و اهــلش و فــرزنــدان و نــژادش و امــت و هــمه ی رعیتش، چیزی که 
چـشمش را بـه آن روشـن کنی، و وجـودش را بـه آن شـادمـان نـمایی، و بـرای او گـردآوری 
فـرمـانـروایی هـمه ی مملکت هـا را، نـزدیک و دورش، و نیرومـند و خـوارش.... خـدایا! بـر 
مـتولیان عهـدش، و پیشوایان پـس از او درود فـرسـت، و آنـان را بـه آرزوهـایشان بـرسـان، و بـر 
عـمرشـان بیفزا، و پیروزی شـان را نیرومـند سـاز، و بـرای آنـان کامـل کن آنـچه از دسـتوراتـت 
بـه آنـان مسـتند کردی، و پـایه هـای حکومـتشان را ثـابـت بـدار و مـا را از مـددکاران آنـان و از 
یاوران دینت قـرار ده، بـه درسـتی که آنـان انـد مـعادن کلماتـت، و خـزانـه داران دانشـت، و 
پــایه هــای تــوحیدت، و اســتوانــه هــای دینت، و زبــده هــا از بــندگــانــت، و بــرگــزیدگــان از 
آفـریدگـانـت، و اولیایت و گـزیده هـای دوسـتانـت، و انـتخاب شـده ی فـرزنـدان پیامـبرت، و 

سلام و رحمت و برکات خدا بر او و بر آنان باد. 

وفـي دعـاء آخـر مـروي عـن صـاحـب الـزمـان (ع)، خـرج إلـى أبـي الـحسن 
الـضراب الأصـفھانـي بـمكة، بـإسـناد لـم نـذكـره اخـتصارا نـسختھ: (بـسم الله 
الـرحـمن الـرحـیم الـلھم ....... وصـل عـلى ولـیك وولاة عھـدك والأئـمة مـن 
ولـده، ومـد فـي أعـمارھـم وزد فـي آجـالـھم وبـلغھم أقـصى آمـالـھم دیـنا ودنـیا 

وآخرة إنك على كل شيء قدیر)([517]). 
و در دعـایی دیگر که از حـضرت صـاحـب الـزمـان(ع) روایت شـده و در مکه بـه دسـت 
ابـوالـحسن ضـراب اصـفهانی رسیده اسـت و مـا سـند آن را بـرای کوتـه شـدن ذکر نکردیم که 

متن آن دعا به شرح زیر است: 



بـه نـام خـداونـد بـخشاینده ی بـخشایش گـر، بـارخـدایا!... و بـر ولیّت و زمـام داران پـایبند بـه 
عهـدت که امـامـان از فـرزنـدانـش هسـتند درود فـرسـت، و بـر عـمرشـان بیافـزا و بـر طـول 
حیاتـشان فـزونی بـخش، و بـه نـهایت آرزوهـای دینی و دنیوی و اخـرویشان بـرسـان که بـه 

یقین تو بر هر چیز توانایی([518]). 

وخـرج إلـى الـقاسـم بـن الـعلاء الـھمدانـي وكـیل أبـي محـمد (ع)، أن مـولانـا 
الحسـین (ع) ولـد یـوم الخـمیس لـثلاث خـلون مـن شـعبان فـصمھ. وادع فـیھ 
بھـذا الـدعـاء: (الـلھم إنـي أسـألـك بـحق الـمولـود فـي ھـذا الـیوم الـموعـود 
بـشھادتـھ قـبل اسـتھلالـھ وولادتـھ، بـكتھ الـسماء ومـن فـیھا والأرض ومـن 
عـلیھا، ولـما یـطأ لابـتیھا قـتیل الـعبرة، وسـید الأسـرة، الـممدود بـالـنصرة یـوم 
الـكرّة، الـمعوض مـن قـتلھ أنّ الأئـمة مـن نسـلھ، والـشفاء فـي تـربـتھ، والـفوز 
مـعھ فـي أوبـتھ، والأوصـیاء مـن عـترتـھ بـعد قـائـمھم وغـیبتھ، حـتى یـدركـوا 
الأوتـار ویـثأروا الـثار ویـرضـوا الـجبار ویـكونـوا خـیر أنـصار، صـلى الله 
عـلیھم مـع اخـتلاف الـلیل والـنھار ...... واجـعلنا مـمن یسـلم لأمـره، ویـكثر 
الـصلاة عـلیھ عـند ذكـره وعـلى جـمیع أوصـیائـھ وأھـل أصـفیائـھ، الـممدودیـن 
مـنك بـالـعدد، الاثـني عشـر الـنجوم الـزھـر، والـحجج عـلى جـمیع البشـر ...) 

 .([519])
و تـوقیع (دسـت نـوشـت) شـریفی بـرای قـاسـم بـن عـلا هـمدانی وکیل حـضرت امـام حـسن 
عسکری(ع) آمــد بــا این مــضمون که مــولایمان امــام حسین(ع) در روز پــنجشنبه ســوم 

شعبان متولد شد، پس آن را روز را روزه بگیر و این دعا را بخوان: 
خـدایا از تـو می خـواهـم بـه حـق مـولـود در این روز، که بـه شـهادتـش وعـده داده شـد پیش 
از بـرخـاسـتن صـدایش و قـبل از ولادتـش، آسـمان و هـر که در آن اسـت، زمین و هـر که بـر 
آن اسـت بـر او گـریست در حـالی که هـنوز قـدم در جـهان نـگذاشـته بـود، کشته ی اشک، 
سـرور خـانـدان، مـدد یافـته بـه یاری در روز بـازگشـت، پـاداش شـهادتـش این که امـامـان از 
نســل اویند، و شــفا در تــربــت او اســت و پیروزی بــا او اســت در هــنگام بــازگشــتش، و 



جـانشینان از خـانـدانـش پـس از قیام کننده شـان و غیبت او، تـا انـتقام گیرنـد و خـونـخواهی 
نـمایند، و جـبّار را خـوشـنود سـازنـد و بهـترین یاران دین حـق شـونـد، درود خـدا بـر ایشان 
هـمگام بـا رفـت و آمـد شـب و روز....و مـا را از کسانی قـرار ده که بـه فـرمـانـش تسـلیم 
می شـونـد، و بـه هـنگام بـردن نـامـش صـلوات زیاد بـر او می فـرسـتند و هـم بـر هـمه ی 
جـانشینان و خـانـدان بـرگـزیده اش، آن یاری شـدگـان از جـانـب تـو بـه عـدد دوازده، آن 

ستارگان درخشان، و حجت های الهی بر تمام بشر.......([520]). 

وعـن أبـي بـكر الـحضرمـي، عـن أبـي جـعفر (ع)، قـال: قـلت لـھ: إي بـقاع 
الأرض أفـضل بـعد حـرم الله عـز وجـل وحـرم رسـولـھ (ص)؟ فـقال: (الـكوفـة، 
یــا أبــا بــكر ھــي الــزكــیة الــطاھــرة، فــیھا قــبور الــنبیین الــمرســلین وغــیر 
 ً الـمرسـلین والأوصـیاء الـصادقـین، وفـیھا مسجـد سھـیل الـذي لـم یـبعث الله نـبیا
إلا وقـد صـلى فـیھ، ومـنھا یظھـر عـدل الله، وفـیھا یـكون قـائـمھ والـقوام مـن 

بعده، وھي منازل النبیین والأوصیاء والصالحین)([521]). 
ابـوبکر حـضرمی می گـوید: بـه امـام بـاقـر(ع) یا بـه امـام صـادق(ع) عـرض کردم: کدام 
سـرزمین پـس از حـرم خـدا و حـرم پیامـبرش بـافضیلت تـر اسـت؟ حـضرت فـرمـود: «ای 
ابـابکر! سـرزمین کوفـه اسـت که جـایگاهی پـاک و طـاهـر می بـاشـد، و در آن قـبرهـای 
پیامـبران مـرسـل و غیرمـرسـل و اوصیای صـادق قـرار دارد، و در آن مسجـد سهیل قـرار 
دارد که خـداونـد پیامـبری را مـبعوث نکرد مـگر این که در آن مسجـد نـماز خـوانـد، و از آنـجا 
عـدل خـداونـد پـدیدار می شـود، و در آن اسـت قـائـمش و قـائمین پـس از او، و آن مـنزلـگاه 

انبیا و اوصیا و صالحین می باشد»([522]). 

وعـن أبـي بـصیر، عـن أبـي عـبد الله (ع)، قـال: قـال لـي: (یـا أبـا محـمد، 
كـأنـي أرى نـزول الـقائـم (ع) فـي مسجـد السھـلة بـأھـلھ وعـیالـھ، قـلت: یـكون 
مـنزلـھ جـعلت فـداك ؟ قـال: نـعم، كـان فـیھ مـنزل إدریـس، وكـان مـنزل إبـراھـیم 



خـلیل الـرحـمن (ع)، ومـا بـعث الله نـبیاً إلاّ وقـد صـلى فـیھ، وفـیھ مـسكن)
 .([523])

ابـوبصیر می گـوید: امـام صـادق(ع) بـه مـن فـرمـود: «ای ابـامحـمد! گـویا می بینم که 
قـائـم(ع) بـا اهـل و عیالـش در مسجـد سهـله فـرود آمـده اسـت». گـفتم: آیا خـانـه ی او مسجـد 
سهـله اسـت؟ فـرمـود: «آری، هـمان جـا که مـنزلـگاه ادریس و ابـراهیم خـلیل الـرحـمان(ع) 
بــوده اســت و هیچ پیامــبری بــرانگیخته نشــد مــگر آن که در آن مسجــد نــماز گــزارده 

است»([524]). 

وعـن نـصر بـن الـسندي، عـن أبـي داود سـلیمان بـن سـفیان المسـترق، 
عـن ثـعلبة بـن مـیمون عـن مـالـك الـجھني، عـن الـحارث بـن الـمغیرة، عـن 
الاصـبغ بـن نـباتـة. ورواه سـعد بـن عـبد الله، عـن محـمد بـن الحسـین بـن أبـي 
الخـطاب، عـن الـحسن بـن عـلي بـن فـضال، عـن ثـعلبة بـن مـیمون، عـن مـالـك 
الـجھني، عـن الاصـبغ بـن نـباتـة، قـال: (أتـیت أمـیر الـمؤمـنین (ع) فـوجـدتـھ 
یـنكت فـي الأرض، فـقلت لـھ: یـا أمـیر الـمؤمـنین، مـا لـي أراك مـفكراً تـنكت فـي 
الأرض ؟ أرغـبة مـنك فـیھا ؟ قـال: لا والله مـا رغـبت فـیھا ولا فـي الـدنـیا قـط، 
ولـكني تـفكرت فـي مـولـود یـكون مـن ظھـر الـحادي عشـر مـن ولـدي ھـو 
المھـدي الـذي یـملاھـا عـدلاً وقسـطاً كـما مـلئت ظـلماً وجـوراً، یـكون لـھ حـیرة 
وغـیبة تـضل فـیھا أقـوام ویھـتدي فـیھا آخـرون. قـلت: یـا مـولاي فـكم تـكون 
الـحیرة والـغیبة ؟  قـال: سـتة أیـام، أو سـتة أشھـر، أو سـت سـنین. فـقلت: 
وإن ھـذا الأمـر لـكائـن ؟ فـقال: نـعم كـما أنـھ مخـلوق، وأنـى لـك بھـذا الأمـر یـا 
أصـبغ، أولـئك خـیار ھـذه الأمـة مـع أبـرار ھـذه الـعترة، قـال: قـلت: ثـم مـا یـكون 
بــعد ذلــك؟ قــال: ثــم یــفعل الله مــا یــشاء فــإن لــھ بــداآت وإرادات وغــایــات 

ونھایات) ([525]). 
از نـصر بـن سـندی از ابـو داوود سفیان مسـترق از ثـعلبة بـن میمون از مـالک جهنی از 
حـارث بـن مغیره از اصـبغ بـن نـباتـه و همچنین از سـعد بـن عـبدالـله از محـمد بـن حسین ابی 
خـطاب از حـسن بـن علی بـن فـضال از ثـعلبة بـن میمون از مـالک جهنی از اصـبغ بـن نـباتـه 



نـقل شـده اسـت که گـفت: خـدمـت امیرالـمومنین(ع) آمـدم، دیدم ایشان چـوبی در دسـت 
گـرفـته بـود و بـه زمین می زنـد. بـه ایشان عـرض کردم: ای امیرالـمومنین! چـه شـده اسـت 
که شـما را می بینم متفکرانـه سـر چـوب را بـه زمین می زنید؟ آیا بـه این زمین عـلاقـه ای 
دارید؟ حــضرت فــرمــود: «خیر، بــه خــدا قــسم که هیچ وقــت رغبتی بــه زمین و دنیا 
نـداشـته ام، لکن در مـورد مـولـودی فکر می کنم که از نسـل فـرزنـد یازدهـم از فـرزنـدانـم 
می بـاشـد، او هـمان مهـدی اسـت که زمین را پـر از عـدل و داد می کند چـنان که از ظـلم و 
جـور پـر شـده اسـت. حیرت و غیبتی بـرای او پیش می آید که در آن بعضی از اقـوام گـمراه و 
بعضی دیگر هــدایت می شــونــد». عــرض کردم: ای امیرالــمومنین! حیرت و غیبت چــه 
مـدتی خـواهـد بـود؟ حـضرت فـرمـود: «شـش روز یا شـش مـاه یا شـش سـال». عـرض کردم: 
آیا واقـعاً این امـر صـورت می گیرد؟ فـرمـود: «آری، گـویی او خـلق شـده اسـت، ولی ای 
اصـبغ تـو را بـا این امـر چـه کار اسـت؟ آنـها نیکان این امـتند هـمراه بـا نیکان این عـترت». 
عـرض کردم: بـعد از آن چـه می شـود؟ فـرمـود: «پـس از آن، هـر چـه خـدا خـواهـد می شـود 
زیرا بـرای خـدا بـداءهـا و اراده هـا و غـایات و پـایان هـا اسـت (هـر طـور که خـدای تـعالی 

بخواهد عمل می کند)»([526]). 

وعـن عـلي بـن حـسن بـن عـلي بـن فـضال، عـن محـمد بـن عیسـى بـن عـبید 
بـاسـناده عـن الـصالـحین (ع) قـال: (وكـرر فـي لـیلة ثـلاث وعشـریـن مـن شھـر 
رمـضان قـائـماً وقـاعـداً وعـلى كـل حـال، والشھـر كـلھ وكـیف أمـكنك، ومـتى 
حـضرك فـي دھـرك، تـقول بـعد تـمجید الله تـعالـى والـصلاة عـلى الـنبي وآلـھ 
(ع): الـلھم كـن لـولـیك الـقائـم بـأمـرك، محـمد بـن الـحسن المھـدي عـلیھ وعـلى 
 ً آبـائـھ أفـضل الـصلاة والسـلام، فـي ھـذه الـساعـة وفـي كـل سـاعـة، ولـیاً وحـافـظا
وقـائـداً ونـاصـراً ودلـیلاً ومـؤیـداً، حـتى تـسكنھ أرضـك طـوعـاً وتـمتعھ فـیھا طـولاً 

وعرضاً، وتجعلھ وذریتھ من الأئمة الوارثین .....) ([527]). 



از علی بـن حـسن بـن علی بـن فـضال از محـمد بـن عیسی بـن عبید بـا اسـتنادش بـه 
صـالحین(ع) نـقل شـده اسـت که فـرمـودنـد: «و در شـب بیست و سـوم مـاه رمـضان در حـال 
نشسـتن و ایستادن و در هـمه ی احـوال، و در هـمه ی مـاه و هـر طـور که تـو را مـقدور بـود و 
هـرگـاه که در طـول عـمرت بـه یادت آمـد، این دعـا را مکرر بـخوان، بـه این صـورت که بـعد از 

حمد و ستایش خداوند متعال، و صلوات بر پیامبر اکرم و خاندان او(ع) بگو: 

الـلھم کن لـولیکّ الـقائـم بـأمـرک، محـمّد بـن الـحسن المھـدی، علیھ و علی 
آبـائـھ أفـضل الـصّلاة و السّـلام فی ھـذه الـساعـة و فی کلّ سـاعـة، ولیاًّ و 
حـافـظاً و قـائـداً و نـاصـراً و دلیلاً و مـؤیدّاً، حتیّ تسکنھ أرضک طـوعـاً و 

تمتعّھ فیھا طولاً و عرضاً و تجعلھ و ذریتّھِ من الائمة  الوارثین.... 
خـدایا در این لحـظه و در هـمه ی لحـظات، سـرپـرسـت و نـگاه دار و راهـبر و یاریگر و 
راهـنما و دیده بـان ولیّ ات، قـائـم بـه امـر تـو، حـجت بـن الـحسن المهـدی - که بـرتـرین 
درودهـای تـو بـر او و پـدرانـش بـاد - بـاش، تـا او را بـه صـورتی که خـوش آیند او اسـت در 
زمینت سـاکن گـردانی، و مـدت زمـانی طـولانی در طـول و عـرض آن بهـره مـندش سـازی. و 

او و ذریه اش را ائمه ی وارثین قرار ده....»([528]). 

إقـبال الأعـمال: وھـذا مـا ذكـره بـلفظھ مـن نـسخة عـتیقة بخـزانـة مشھـد 
الـكاظـم (ع)، وھـذا مـا رویـناه ورأیـنا عـن أبـي بـصیر، عـن أبـي عـبد الله (ع)، 
قـال: (قـال: الله أجـل وأكـرم وأعـظم مـن إن یـترك الأرض بـلا إمـام عـادل، قـال: 
قـلت لـھ: جـعلت فـداك فـأخـبرنـي بـما أسـتریـح إلـیھ، قـال: یـا أبـا محـمد، لـیس 
یـرى أمـة محـمد(ص) فـرجـاً أبـداً مـادام لـولـد بـني فـلان مـلك حـتى یـنقرض 
مـلكھم، فـإذا انـقرض مـلكھم أتـاح الله لأمـة محـمد رجـلاً مـنا أھـل الـبیت، یسـیر 
بـالـتقى ویـعمل بـالھـدى ولا یـأخـذ فـي حـكمھ الـرشـا، والله إنـي لأعـرفـھ بـاسـمھ 
واسـم أبـیھ، ثـم یـأتـینا الـغلیظ الـقصرة ذو الـخال والـشامـتین، الـقائـم الـعادل 

الحافظ لما استودع یملأھا قسطاً وعدلاً كما ملأھا الفجار جوراً)([529]). 



اقـبال الاعـمال: ابـو بصیر از امـام صـادق(ع) نـقل نـموده اسـت که فـرمـود: «خـداونـد، 
بـزرگـتر و مکرّمـتر و اعـظم از این اسـت که زمین را بـدون امـام عـادل واگـذارد». ابـوبصیر 
گـفت: «فـدایت گـردم! چیزی بـه مـن اطـلاع دهید که مـوجـب آرامـش خـاطـرم بـاشـد. 
فـرمـود: «ای ابـامحـمد! مـادام که بنی عـباس بـر اریکه ی سـلطنت تکیه زده انـد، امـت 
محـمد(ص) فـرج و راحتی نـدارنـد. وقتی که دولـت آنـها مـنقرض گـردید، خـداونـد مـردی را 
که از دودمـان مـا اسـت و بـرای امـت محـمد(ص) نـگاه داشـته، ظـاهـر گـردانـد تـا دسـتور بـه 
تـقوا دهـد و بـه هـدایت رفـتار کند و در حکمش رشـوه نگیرد. بـه خـدا قـسم مـن او را بـه اسـم 
خـود و پـدرش می شـناسـم. آن گـاه مـردی که بنیه ای قـوی دارد و دارای دو خـال سیاه اسـت 
بـه سـوی مـا خـواهـد آمـد. او قـائـم عـادل و حـافـظ امـانـت الهی اسـت؛ او زمین را پـر از عـدل و 

داد می کند، چنان که فاجران آن را پر از ظلم و ستم کرده باشند»([530]). 

وعـن حـبة الـعرنـي، قـال: خـرج أمـیر الـمؤمـنین (ع) إلـى الـحیرة فـقال: 
(لـتصلن ھـذه بھـذه - وأومـئ بـیده إلـى الـكوفـة والـحیرة - حـتى یـباع الـذراع 
فـیما بـینھما بـدنـانـیر، ولـیبنین بـالـحیرة مسجـد لـھ خـمسمائـة بـاب یـصلي فـیھ 
خـلیفة الـقائـم عجـل الله تـعالـى فـرجـھ؛ لأن مسجـد الـكوفـة لـیضیق عـنھم، 
ولـیصلین فـیھ إثـنا عشـر إمـامـاً عـدلاً، قـلت: یـا أمـیر الـمؤمـنین، ویـسع مسجـد 
الـكوفـة ھـذا الـذي تـصف الـناس یـومـئذٍ ؟!! قـال: تـبنى لـھ أربـع مـساجـد مسجـد 
الـكوفـة أصـغرھـا وھـذا ومسجـدان فـي طـرفـي الـكوفـة مـن ھـذا الـجانـب وھـذا 

الجانب - وأومئ بیده نحو البصریین والغریین- )([531]). 
حـبه ی عـرنی می گـوید: امیرالـمومنین(ع) بـه سـمت حیره خـارج شـد و فـرمـود: «این بـه 
این مـتصل خـواهـد شـد - و بـا دسـتش بـه کوفـه و حیره اشـاره نـمود - بـه طـوری که هـر ذراع 
از زمین بین این دو بـه دینارهـا مـعامـله خـواهـد شـد و در حیره مسجـدی سـاخـته می شـود که 
پـانـصد در خـواهـد داشـت، خـلیفه ی قـائـم (عجل االله تعالى فرجه) در آن نـماز اقـامـه خـواهـد کرد زیرا 
مسجـد کوفـه بـرای آنـها کوچک خـواهـد بـود و دوازده امـام عـادل در آن نـماز خـواهـند 



گـزارد». عـرض کردم: یا امیرالـمومنین! آیا در آن زمـان مسجـد کوفـه گـنجایش این هـمه 
آدم که تـوصیف می فـرمـایید را دارد؟! فـرمـود: «چـهار مسجـد در آنـجا سـاخـته می شـود که 
مسجـد کوفـه از هـمه ی آنـها کوچکتر خـواهـد بـود. و این مسجـد و دو مسجـد دیگر که در 
دو سـوی شهـر کوفـه قـرار می گیرنـد، احـداث خـواهـد گشـت». آن گـاه حـضرت بـه سـوی 

رودخانه ی بصریین و غربیین اشاره نمود([532]). 

وعـن أبـي الـحارث بـلال بـن فـروة، یـرفـعھ (إلـى الـنبي(ع))، أنـھ قـال: (لـن 
تھـلك ھـذه الأمـة حـتى یـلیھا اثـنا عشـر خـلیفة كـلھم مـن أھـل الـنبي، كـلھم یـعمل 
بـالـحق ودیـن الھـدى، مـنھم رجـلان، یـملك أحـدھـما أربـعین سـنة، والآخـر 

ثلاثین سنة)([533]). 
از ابـو الـحارث بـلال بـن فـروه نـقل شـده اسـت که پیامـبر خـدا(ص) فـرمـود: «هـلاکت این 
امـت نمی رسـد تـا دوازده خـلیفه بیایند که هـمه ی آنـها از خـانـدان پیامـبر(ص) هسـتند، 
هـمه ی آنـها عـامـلان بـه حـق و دین هـدایت هسـتند. در آنـها دو نـفر هسـت که یکی از آنـان 

چهل سال و دیگری سی سال حکومت می کند»([534]). 

وعنــ جاــبرــ الجــعفي، عنــ أبيــ جعــفر (ع)، یقــول: (ألزــم الأرض لا 
تحـركـن یـدك ولا رجـلك أبـداً حـتى تـرى عـلامـات أذكـرھـا لـك فـي سـنة، ویـبعث 
بــعثا إلــى الــمدیــنة، فــیقتل بــھا رجــلا ویھــرب المھــدي و الــمنصور مــنھا، 
ویـؤخـذ آل محـمد صـغیرھـم وكـبیرھـم، لا یـترك مـنھم أحـد إلا حـبس ویخـرج 

الجیش في طلب الرجلین. 
جـابـر جعفی از امـام بـاقـر(ع) روایت کرده اسـت که فـرمـود: «ای جـابـر! در جـای خـود 
بنشین و بـه هیچ وجـه حـرکتی مکن تـا عـلامـاتی را که بـرای تـو ذکر می کنم در سـالی 
ببینی. و بــه ســوی مــدینه می فــرســتد، مــردی را می کشد و مهــدی و مــنصور از آن 



می گـریزنـد، آل محـمد از کوچک و بـزرگـشان دربـند می شـونـد و کسی از آنـها بـاقی نمی مـانـد 
مگر در حبس. سپاه در طلب آن دو مرد خارج می شوند. 

ویخـرج المھـدي مـنھا عـلى سـنةّ مـوسـى خـائـفاً یـترقـب حـتى یـقدم مـكة، 
ویقـبل الجـیش حتـى إذا نزـلوـا البـیداء وھوـ جیـش الھملات خسـف بھـم، فلا 
یـفلت مـنھم إلا مـخبر، فـیقوم الـقائـم بـین الـركـن والـمقام فـیصلي ویـنصرف، 
ومـعھ وزیـره. فـیقول: یـا أیـھا الـناس، إنـا نسـتنصر الله عـلى مـن ظـلمنا وسـلب 
حـقنا، مـن یـحاجـنا فـي الله فـأنـا أولـى بـا�، ومـن یـحاجـنا فـي آدم فـأنـا أولـى 
الـناس بـآدم .... ویـجئ والله ثـلاث مـائـة وبـضعة عشـر رجـلاً فـیھم خـمسون 
امـرأة یـجتمعون بـمكة عـلى غـیر مـیعاد قـزعـاً كـقزع الخـریـف، یـتبع بـعضھم 
 َ بـعضاً، وھـي الآیـة الـتي قـال الله: ﴿أیَْـنَ مَـا تـَكُونـُواْ یـَأتِْ بـِكُمُ اللهُّ جَـمِیعاً إنَِّ اللهّ
عَـلىَ كُـلِّ شَـيْءٍ قـَدِیـرٌ﴾([535])، فـیقول رجـل مـن آل محـمد(ع) وھـي الـقریـة 

الظالمة أھلھا. 
مهـدی، بـر سـنت مـوسی، تـرسـان و مـراقـب خـارج می شـود تـا بـه مکه می رسـد. سـپاه 
حـرکت می کند تـا بـه «بیدا» می رسـند که این هـمان سـپاهی اسـت که خـسف بـرایشان رخ 
می دهــد؛ کسی از ایشان بــاقی نمی مــانــد جــز خــبر رســانــشان. قــائــم بین رکن و مــقام 
می ایستد، نـماز می خـوانـد و در حـالی که وزیرش هـمراه او اسـت، رو می کند و می گـوید: 
ای مـردم، علیه کسانی که بـه مـا ظـلم نـمودنـد و حـقمان را سـلب نـمو دنـد از خـداونـد طـلب 
یاری می نـماییم. هـر کس می خـواهـد بـا مـا در خـداونـد مـحاجـه نـماید، مـا بـه خـداونـد 
سـزاوارتـریم، هـرکس بـر طـریق آدم بـا مـا مـحاجـه نـماید، مـا بـه آدم سـزاوارتـریم و .... و بـه خـدا 
سـوگـند سیصد و انـدی مـرد که بین ایشان پـنجاه زن نیز می بـاشـند بـدون وعـده ی قبلی 
مـانـند دانـه هـای تسـبیح در مکه گـرد می آیند، یکی بـعد از دیگری و آیه ای که دلیل این 
مـطلب اسـت عـبارت اسـت از: « هـر جـا که بـاشید، خـداونـد هـمه ی شـما را می آورد، بـه 



راسـتی که خـداونـد بـر هـر چیزی تـوانـا اسـت»([536])  که مـردی از آل محـمد(ع) می گـوید در 
حالی که آن شهری است که مردمش ستم نموده اند. 

ثـم یخـرج مـن مـكة ھـو ومـن مـعھ الـثلاثـمائـة وبـضعة عشـر یـبایـعونـھ بـین 
الـركـن والـمقام، مـعھ عھـد نـبي الله(ص) ورایـتھ وسـلاحـھ، ووزیـره مـعھ، 
فـینادي الـمنادي بـمكة بـاسـمھ وأمـره مـن الـسماء حـتى یـسمعھ أھـل الأرض 
كـلھم اسـمھ اسـم نـبي. مـا أشـكل عـلیكم فـلم یـشكل عـلیكم عھـد نـبي الله(ص) 
ورایـتھ وسـلاحـھ، والـنفس الـزكـیة مـن ولـد الحسـین، فـإن أشـكل عـلیكم ھـذا 
فـلا یـشكل عـلیكم الـصوت مـن الـسماء بـاسـمھ وأمـره، وإیـاك وشـذاذ مـن آل 
محـمد فـإن لآل محـمد وعـلي رایـة ولـغیرھـم رایـات، فـألـزم الأرض ولا تـتبع 
مـنھم رجـلاً أبـداً حـتى تـرى رجـلاً مـن ولـد الحسـین، مـعھ عھـد نـبي الله ورایـتھ 
وسـلاحـھ، فـإنّ عھـد نـبي الله صـار عـند عـلي بـن الحسـین ثـم صـار عـند محـمد 
بـن عـلي، ویـفعل الله مـا یـشاء. فـألـزم ھـؤلاء أبـداً، وإیـاك ومـن ذكـرت لـك، فـإذا 
خـرج رجـل مـنھم مـعھ ثـلاث مـائـة وبـضعة عشـر رجـلاً  ومـعھ رایـة رسـول 
الله(ص) عـامـداً إلـى الـمدیـنة حـتى یـمر بـالـبیدا حـتى یـقول: ھـذا مـكان الـقوم 
الـذیـن یـخسف بـھم ..... ثـم یسـیر حـتى یـأتـي الـعذرا ھـو ومـن مـعھ، وقـد ألـحق 
بـھ نـاس كـثیر، والـسفیانـي یـومـئذ بـوادي الـرمـلة. حـتى إذا الـتقوا وھـم یـوم 
الأبـدال یخـرج أنـاس كـانـوا مـع الـسفیانـي مـن شـیعة آل محـمد(ع)، ویخـرج 
نـاس كـانـوا مـع آل محـمد إلـى الـسفیانـي، فـھم مـن شـیعتھ حـتى یـلحقوا بـھم، 

ویخرج كل ناس إلى رایتھم. وھو یوم الأبدال)([537]). 
سـپس بـه هـمراه سیصد و انـدی که بین رکن و مـقام بـا او بیعت نـموده انـد، از مکه خـارج 
می شـونـد، بـه هـمراه او عهـد پیامـبر خـدا(ص) و پـرچـم و سـلاح ایشان(ص) می بـاشـد و 
وزیرش نیز هـمراهـش اسـت. نـدا دهـنده ای از آسـمان در مکه او را بـه اسـمش نـدا می دهـد 
تـا جـایی که هـمه ی اهـل زمین آن را می شـنونـد، اسـم او اسـم پیامـبر اسـت. هـر چـه بـرای 
شـما ایجاد اشکال نـمود، عهـد پیامـبر خـدا(ص) و پـرچـم و سـلاحـش بـرای شـما ایجاد 
شـبهه نمی کند. نـفس زکیه از فـرزنـدان حسین(ع) اسـت. اگـر این بـرای شـما ایجاد شـبهه 



نـمود نـدای آسـمانی بـه نـام و فـرمـان او بـرای شـما ایجاد اشکال و شـبهه نمی کند. شـما را 
بــرحــذر می دارم از «شــذاذ» (فــریب کاران) از آل محــمد(ع) که بــرای آل محــمد(ع) و 
علی(ع) (تـنها) یک پـرچـم وجـود دارد در حـالی که بـرای سـایرین پـرچـم هـا. پـس در زمین 
ثـابـت بـاش و هیچ یک از آنـان را پیروی نکن تـا مـردی از فـرزنـدان حسین(ع) را ببینی که 
هـمراه او عهـد پیامـبر خـدا(ص) و پـرچـم و سـلاحـش می بـاشـد. عهـد پیامـبر خـدا(ص) بـه 
علی بـن حسین(ع) رسید، سـپس بـه محـمد بـن علی(ع) و هـرچـه خـدا بـخواهـد، هـمان 
می کند. پـس از ایشان در جـای خـودت ثـابـت بـاش و از آنـچه ذکر نـمودم، تـو را بـرحـذر 
می دارم. آن هـنگام مـردی از ایشان بـه هـمراه سیصد و انـدی مـرد که بـه هـمراهـشان پـرچـم 
رسـول خـدا(ص) اسـت بـه سـمت مـدینه خـارج می شـود تـا از بیدا عـبور می کند و می گـوید: 
این مکانی اسـت که خـسف بـرای قـومی رخ داد.... سـپس می رونـد تـا او و هـمراهـانـش بـه 
«عـذرا» می رسـند و مـردم بسیاری بـه او می پیونـدنـد، در این هـنگام سفیانی در سـرزمین 
«رمـله» می بـاشـد. تـا بـه هـم بـرخـورد می کنند و این روز ابـدال اسـت که از شیعه ی آل 
محـمد(ع) می بـاشـند و بـه هـمراه سفیانی هسـتند و از سـپاه او خـارج می شـونـد و گـروهی که 
بـه هـمراه آل محـمد هسـتند بـه سـوی سفیانی خـارج می  شـونـد و ایشان پیروان او هسـتند تـا 
بــه آنــها مــلحق می گــردنــد، هــر فــردی بــه پــرچــم خــویش مــلحق می گــردد؛ این روز 

«ابدال» (تبدیل شوندگان) است»([538]). 

وفـي خـطبة طـویـلة لأمـیر الـمؤمـنین (ع): (... ولـعمري أن لـو قـد ذاب مـا 
فـي أیـدیـھم لـدنـا الـتمحیص للجـزاء وقـرب الـوعـد وانـقضت الـمدة وبـدا لـكم 
النجـم ذو الـذنـب مـن قـبل المشـرق ولاح لـكم الـقمر الـمنیر، فـإذا كـان ذلـك 
فـراجـعوا الـتوبـة واعـلموا أنـكم إن اتـبعتم طـالـع المشـرق سـلك بـكم مـناھـج 
الـرسـول فـتداویـتم مـن الـعمى والـصم والـبكم وكـفیتم مـؤونـة الـطلب والـتعسف 
ونـبذتـم الـثقل الـفادح عـن الأعـناق ولا یـبعد الله إلاّ مـن أبـى وظـلم واعـتسف 

وأخذ ما لیس لھ، وسیعلم الذین ظلموا أي منقلب ینقلبون)([539]). 



امیرالـمومنین(ع) در خـطبه ای طـولانی فـرمـود: «.... بـه جـان خـودم سـوگـند که چـون 
حـشمت آنـها (یعنی بنی عـباس) بـه پـایان رسید و دولـت و قـدرتـشان از میان رفـت، امـتحان 
بـرای پـاداش نـزدیک می شـود و وعـده ی حـق نـزدیک می گـردد و دوران ظـلم و سـتم و 
حکومـت اهـل بـاطـل سـپری می شـود و سـتاره ی دنـبالـه دار از سـمت مشـرق بـرای شـما 
ظـاهـر می گـردد و مـاه تـابـان بـرای شـما طـلوع می نـماید. پـس چـون این عـلایم پـدیدار شـد بـه 
سـوی خـدا بـازگـردید و تـوبـه کنید و بـدانید که اگـر از طـلوع کننده ی مشـرق پیروی کنید، او 
شـما را بـه راه هـای روشـن پیامـبر(ص) رهـبری خـواهـد کرد و شـما را از کوری و کری و 
گنگی نــجات خــواهــد داد و رنــج آنــچه را که طــلب می کردید و خــود را بــه زحــمت 
می انــداختید، آســوده خــواهــد نــمود و بــار سنگین و کمرشکن را از روی دوش خــویش 
بـرخـواهید بـرداشـت. خـداونـد کسی را از رحـمت خـود دور نمی سـازد مـگر آن که از پـذیرش 
حـق سـر بـاز زنـد و ظـلم را پیشه ی خـود سـازد و زور گـوید و آنـچه را که مُـحِقّش نیست بـه 
نـاحـق بسـتانـد و سـیعلم الـذیـن ظـلموا ای مـنقلب یـنقلبون (و کسانی که ظـلم نـمودنـد بـه 

زودی خواهند فهمید که به چه بازگشت گاهی بازخواهند گشت)»([540]). 

وفـي روایـة: (.... وأبـرئ بـھ مـن الـعمى، وأشـفي بـھ الـمریـض، فـقلت: 
إلھـي وسـیدي مـتى یـكون ذلـك ؟ فـأوحـى الله عـز وجـل: یـكون ذلـك إذا رفـع 
الـعلم، وظھـر الجھـل، وكـثر الـقراء، وقـل الـعمل، وكـثر الـقتل، وقـل الـفقھاء 
الـھادون، وكـثر فـقھاء الـضلالـة والـخونـة، وكـثر الـشعراء، واتخـذ أمـتك 
قـبورھـم مـساجـد، وحـلیت الـمصاحـف، وزخـرفـت الـمساجـد وكـثر الـجور 
والــفساد، وظھــر الــمنكر وأمــر أمــتك بــھ ونــھوا عــن الــمعروف، و اكــتفى 
الـرجـال بـالـرجـال والـنساء بـالـنساء، وصـارت الأمـراء كـفرة، وأولـیاؤھـم فجـرة 
وأعـوانـھم ظـلمة، وذوي الـرأي مـنھم فـسقة، وعـند ذلـك ثـلاثـة خـسوف: 
خـسف بـالمشـرق، وخـسف بـالـمغرب، وخـسف بجـزیـرة الـعرب، وخـراب 
الـبصرة عـلى یـد رجـل مـن ذریـتك یـتبعھ الـزنـوج، وخـروج رجـل مـن ولـد 
الحسـین بـن عـلي، وظـھور الـدجـال یخـرج بـالمشـرق مـن سجسـتان، وظـھور 



الـسفیانـي، فـقلت: إلھـي ومـتى یـكون بـعدي مـن الـفتن ؟ فـأوحـى الله إلـي 
وأخـبرنـي بـبلاء بـني أمـیة وفـتنة ولـد عـمي، ومـا یـكون ومـا ھـو كـائـن إلـى یـوم 
الـقیامـة، فـأوصـیت بـذلـك ابـن عـمي حـین ھـبطت إلـى الأرض وأدیـت الـرسـالـة)

 .([541])
و در روایتی: «....و بـه واسـطه  ی او کوران را بینا و بیماران را شـفا خـواهـم داد. گـفتم 
خـدای مـن و مـولای مـن! این چـه هـنگام خـواهـد بـود؟ خـدای تـعالی وحی فـرمـود: آنـگاه که 
عـلم بـرداشـته شـود و جهـل آشکار گـردد، قـاریان فـراوان شـونـد و عـمل بـه قـرآن انـدک گـردد 
و کشتار فـراوان گـردد و فـقهای هـدایتگر انـدک و فـقهای گـمراهی و خـائـنان و شـعراءافـزون 
شـونـد و امّـت تـو قـبرهـایشان را مسجـد کنند، قـرآن هـا  آراسـته و مسجـد هـا تـزیین شـود و جـور 
و فـساد افـزون گـردد و منکر آشکار شـود و امّـت تـو بـه آن فـرمـان دهـند و از مـعروف بـازدارنـد 
و مـردان بـه مـردان اکتفا کنند و زنـان بـا زنـان درآمیزنـد و امیران کافـر شـونـد و اولیای آنـها 
فـاجـر و یارانـشان ظـالـم و انـدیشمندان آنـها فـاسـق گـردنـد. در این هـنگام سـه خـسوف واقـع 
گـردد، خـسوفی در مشـرق و خـسوفی در مـغرب و خـسوفی در جـزیرت الـعرب. بـصره بـه 
دســت یکی از ذرّیّه ی تــو ویران گــردد و زنگیان از وی پیروی کنند و یکی از فــرزنــدان 
حسین بـن علیّ قیام کند و دجّـال از مشـرق از سیستان خـروج کند و سفیانی ظـاهـر شـود. 
گـفتم: خـدای مـن! پـس از مـن این فـتنه هـا کی واقـع می شـود؟ خـدای تـعالی بـه مـن وحی 
فـرمـود و مـرا از فـتنه ی بنی امیّه و فـتنه ی فـرزنـدان عـمویم و آنـچه هسـت و تـا روز قیامـت 
گـاه  سـاخـت و مـن نیز آنـگاه که بـه زمین آمـدم آنـها را بـه پسـر عـمویم وصیّت  خـواهـد بـود آ

کردم و ادای رسالت نمودم»([542]). 

وعـن جـابـر بـن یـزیـد الـجعفي، قـال: سـمعت أبـا جـعفر محـمد بـن عـلي 
(عـلیھما السـلام) یـقول: (لـیملكن رجـل مـنا أھـل الـبیت ثـلثمائـة سـنة وتـزداد 
تـسعاً، قـال: قـلت لـھ: مـتى یـكون ذلـك ؟ فـقال: بـعد مـوت الـقائـم صـلوات الله 



عـلیھ، فـقلت: وكـم یـقوم الـقائـم فـي عـالـمھ حـتى یـموت ؟ قـال: تـسع عشـرة 
سنة من یوم قیامھ إلى یوم موتھ)([543]). 

از جـابـر بـن یزید جعفی نـقل شـده اسـت که گـفت: شنیدم ابـو جـعفر محـمد بـن علی(ع) 
می فـرمـاید: «مـردی از مـا هـل بیت سی سـال بـه اضـافـه ی نـه سـال حکومـت خـواهـد کرد». 
بـه ایشان گـفتم: چـه وقـت خـواهـد بـود؟ فـرمـود: «پـس از مـرگ قـائـم که سـلام خـدا بـر او 
بـاد». گـفتم: و قـائـم چـند سـال در حیات می مـانـد تـا فـوت شـود؟ فـرمـود: «نـوزده سـال از روز 

قیامش تا هنگام مرگش»([544]). 

وعـن یـونـس بـن عـبد الـرحـمن، عـن مـولانـا أبـي الـحسن عـلى بـن مـوسـى 
الـرضـا (عـلیھما السـلام)، أنـھ كـان یـأمـر بـالـدعـاء لـلحجة صـاحـب الـزمـان (ع) 
فـكان مـن دعـائـھ لـھ صـلوات الله عـلیھما: (الـلھم صـل عـلى محـمد وآل محـمد، 
وادفـع عـن ولـیك وخـلیفتك وحـجتك عـلى خـلقك، ولـسانـك الـمعبر عـنك بـإذنـك، 
الـناطـق بـحكمتك وعـینك الـناظـرة فـي بـریـتك، وشـاھـداً عـلى عـبادك، الـجحجاح 

المجاھد المجتھد، عبدك العائذ بك. 
از یونـس بـن عـبد الـرحـمن از مـولای مـا ابـو الـحسن علی بـن مـوسی الـرضـا(ع) نـقل شـده 
اسـت که ایشان امـر می فـرمـود بـر دعـا بـرای حـجت صـاحـب الـزمـان(ع) و از دعـاهـای ایشان 
بـه شـرح زیر اسـت (که صـلوات خـداونـد بـر هـردویشان بـاد): «خـدایـا! بـر محـمد و آل محـمد 
درود فـرسـت و دفـاع کـن از ولـیّات و خـلیفهات و حـجّت بـر آفـریـدگـانـت و زبـان سـخنگوی از 
جـانـبت و گـویـا بـه حـکمتت و دیـده ی نـگرنـده در مخـلوقـاتـت و گـواه بـر بـندگـانـت، آن سـرور 

بزرگوار مجاهد، پناهنده به تو،عبادتکننده نزد تو. 

الــلھم وأعــذه مــن شــر مــاخــلقت وذرأت وبــرأت وانــشأت وصــورت، 
وأحـفظھ مـن بـین یـدیـھ ومـن خـلفھ وعـن یـمینھ وعـن شـمالـھ ومـن فـوقـھ ومـن 
تـحتھ بـحفظك الـذي لا یـضیع مـن حـفظتھ بـھ، وأحـفظ فـیھ رسـولـك ووصـي 



رسـولـك وآبـائـھ، أئـمتك ودعـائـم دیـنك صـلواتـك عـلیھم أجـمعین، واجـعلھ فـي 
ودیـعتك الـتي لا تـضیع وفـي جـوارك الـذي لا یـحتقر وفـي مـنعك وعـزك الـذي 
لا یقھـر، الـلھم وآمـنھ بـأمـانـك الـوثـیق الـذي لا یخـذل مـن آمـنتھ بـھ واجـعلھ فـي 
كـنفك الـذي لا یـضام مـن كـان فـیھ وانـصره بـنصرك الـعزیـز، وأیـده بـجندك 
الـغالـب، وقـوه بـقوتـك وأردفـھ بـملائـكتك، الـلھم وال مـن والاه وعـاد مـن عـاداه 
والـبسھ درعـك الـحصینة وحـفھ بـملائـكتك حـفاً، الـلھم وبـلغھ أفـضل مـا بـلغت 

القائلین بقسطك من إتباع النبیین. 
خـداونـدا! پـناهـش ده از شـرّ تـمام آنـچه آفـریـدی و پـدیـدار کـردی و پـرورانـدی و صـورت 
دادی و او را نگهـدار از پـیش رویـش و پشـت سـرش و از جـانـب راسـت و چـپش و بـالای سـر 
و زیـر پـایـش، بـه نگهـدارىات کـه تـباه نـشود هـر کـس را که بـه آن نگهـداری، و حـفظ کـن در 
وجـود او پـیامـبرت و پـدرانـش، آن امـامـان از جـانـب تـو و پـایـههای دیـنت که صـلوات تـو بـر 
هـمه ی آنـها بـاد، و او را قـرار ده در سـپرده ی خـود کـه تـباه نـمیشـود و در جـوارت کـه امـنیتش 
از بـین نـمیرود و در بـازدارنـدگـی و نـیرومـندىات کـه مـقهور نـگردد. خـداونـدا! او را ایـمن دار 
بـه امـان مـحکمت کـه هـر کـس را که بـه آن ایـمن نـمودی هـرگـز خـوار نـمیشـود، و قـرارش ده 
در حـمایـتت کـه هـر کـس که در آن بـاشـد، مـورد دسـتبرد واقـع نـگردد، و یـارىاش ده بـه 
یـاری نـیرومـندت و کـمکش کـن بـا لـشگر چـیرهـات و نـیرومـندش سـاز بـه نـیرویـت و پشـت سـر 
او قـرار بـده فـرشـتگانـت را. خـداونـدا! دوسـت بـدار کسـی را کـه دوسـتش دارد و دشـمن بـدار 
کسـی را کـه دشـمنش دارد، و زره مـحکمت را بـه او بـپوشـان و او را بـه طـور کامـل بـه 
احـاطـه ی فـرشـتگان در آور. خـداونـدا! بـه بهـترین چیزی که بـه قـائلین بـه عـدالـتت از پیروان 

پیامبران می رسانی، برسان. 

الـلھم أشـعب بـھ الـصدع وارتـق بـھ الـفتق، وأمـت بـھ الـجور، واظھـر بـھ 
الـعدل، وزیـن بـطول بـقائـھ الأرض، وأیـده بـالـنصر وانـصره بـالـرعـب وافـتح 
لـھ فـتحاً یسـیراً واجـعل لـھ مـن لـدنـك عـلى عـدوك وعـدوه سـلطانـا نـصیراً. الـلھم 
اجـعلھ الـقائـم الـمنتظر، والإمـام الـذي بـھ تـنتصر، وأیـده بـنصر عـزیـز وفـتح 



قـریـب، وورثـھ مـشارق الأرض ومـغاربـھا الـلاتـي بـاركـت فـیھا، واحـي بـھ 
سـنة نـبیك صـلواتـك عـلیھ وآلـھ، حـتى لا یسـتخفى بشـيء مـن الـحق مـخافـة 
أحـد مـن الخـلق، وقـوّ نـاصـره واخـذل خـاذلـھ ودمـدم عـلى مـن نـصب لـھ ودمـر 
عـلى مـن غـشھ، الـلھم واقـتل جـبابـرة الـكفر وعـمده ودعـائـمھ والـقوام بـھ 
واقـصم بـھ رؤس الـضلالـة، وشـارعـة الـبدعـة ومـمیتة الـسنة ومـقویـة الـباطـل 
واذلـل بـھ الـجباریـن وابـر بـھ الـكافـریـن والـمنافـقین وجـمیع الملحـدیـن حـیث 
كـانـوا وأیـن كـانـوا مـن مـشارق الأرض ومـغاربـھا وبـرھـا وبحـرھـا وسھـلھا 
وجـبلھا، حـتى لا تـدع مـنھم دیـاراً ولا تـبقي لـھم آثـاراً، الـلھم وطھـر مـنھم 
بـلادك، واشـف مـنھم عـبادك، واعـز بـھ الـمؤمـنین، واحـي بـھ سـنن الـمرسـلین 
ودارس حـكم الـنبیین، وجـدد بـھ مـا مـحي مـن دیـنك وبـدل مـن حـكمك حـتى 
تـعید دیـنك بـھ وعـلى یـدیـھ غـضاً جـدیـداً صـحیحاً مـحضاً لا عـوج فـیھ ولا بـدعـة 
مـعھ، حـتى تـنیر بـعدلـھ ظـلم الـجور وتـطفئ بـھ نـیران الـكفر وتظھـر بـھ مـعاقـد 

الحق ومجھول العدل، وتوضح بھ مشكلات الحكم. 
خـدایـا! شـکاف در هـر امـور را بـه او اصـلاح کـن و گسـیختگی را بـه او پـیونـد ده و سـتم را 
بـه دسـتش نـابـود گـردان و عـدالـت را بـه او بـنمایـان و زمـین را بـا طـول مـانـدنـش بـیارای و او را 
بـه پـیروزی کمک کـن و بـه وسـیله ی در انـداخـتن تـرس (در دل دشـمنان) یـارىاش ده و 
فتحی آســان بــرایش میسر نــما و از جــانــب خــودت بــر دشــمنانــت و دشــمنانــش یاری 
دهـنده ای قـرار ده. خـدایا! او را قـائـم مـنتظر قـرار ده و امـامی که بـه او یاری می شـود و او را 
بـا یاری نیرومـند و فتحی نـزدیک یاری فـرمـا و او را وارث مـشارق و مـغارب زمین زمین قـرار 
ده تـا (زمین) پـربـرکت گـردد، و بـا او سـنت نبی ات که صـلوات تـو بـر او و خـانـدانـش بـاد را 
زنـده فـرمـا تـا چیزی از تـرس مـردم از حـق پـنهان نـمانـد، و یاری دهـنده اش را نیرومـند سـاز و 
واگـذارنـدهـاش را خـوار کـن و کسـی را کـه نسـبت بـه او دشـمنی ورزد هـلاک سـاز و هـرکـه بـه 
او خـیانـت کـند نـابـود گـردان و بـه دسـت او گـردنـکشان کـفر و تـکیهگاه هـا و سـتون هـای آن را 
بـه قـتل بـرسـان و بـه وسـیله ی او سـران گـمراهـی و پـدیـدآورنـدگـان بـدعـت و مـیرانـندگـان سـنّت 
و تـقویـتکنندگـان بـاطـل را درهـم شـکن و بـه دسـت او گـردنـکشان را خـوار کـن و کـافـران و 



تـمام بـیدیـنان را نـابـود سـاز، در مشـرق هـای زمـین و مـغرب هـایـش و خشکی هـا و دریـاهـایـش 
و صحـراهـا و کـوه هـایـش، تـا دیـاری از آنـان و آثـاری از ایـشان را بـاقـی نـگذاری. خـدایـا! 
کـشورهـایـت را از وجـود آلـوده ی آنـان پـاک کـن و بـندگـانـت را بـا مـحو ایـشان شـفا ده  و 
مـؤمـنان را بـه وجـود آن حـضرت، عـزیـز گـردان و روش هـای رسـولان و احـکام کـهنه ی 
پـیامـبران را بـا او زنـده کـن و بـه وسـیله ی او آنـچه از دیـنت مـحو شـده و از قـانـونـت تـغییر یـافـته 
اسـت را تجـدیـد فـرمـا، تـا دیـنت را بـه وجـود او بـازگـردانـی و بـر دو دسـت او جـدیـد و تـازه و 
خـالـص و صـحیح نـمایـی کـه کـجی در آن دیـده نـشود و بـدعـت و پـیرایـهای هـمراهـش نـباشـد، 
تـا ایـنکه بـا عـدالـتش تـاریکی هـای نـابـرابـری را روشـن کـنی، و بـه وسـیله ی او آتـش هـای کـفر 
را خـامـوش نـمایـی و گـرهـبندهـای حـق و نـاشـناخـته ی عـدالـت را بـه او روشـن سـازی و 

مشکلات حکم را واضح نمایی. 

الــلھم وانــھ عــبدك الــذي اســتخلصتھ لــنفسك واصــطفیتھ مــن خــلقك، 
واصــطفیتھ عــلى عــبادك، وائــتمنتھ عــلى غــیبك، وعــصمتھ مــن الــذنــوب 
وبـرأتـھ مـن الـعیوب وطھـرتـھ (مـن الـرجـس) وصـرفـتھ عـن الـدنـس وسـلمتھ 

من الریب. 
خـداونـدا! او بـنده ی تـو اسـت؛ بـنده ای کـه بـرای خـود خـالـص گـردانیدی و از میان خـلقت 
و از بین بـندگـانـت بـرگـزیدی و او را بـر غـیب خـود امین شـمردی و از گـناهـان بـازش داشـتی 
و از عـیب هـا پـاکـیزهـاش نـمودی و از آلـودگـی پـاکـش فـرمـودی و از چـرکـینی بـازش داشـتی و 

از شک و تردید، سالمش نمودی. 

الـلھم فـإنـا نشھـد لـھ یـوم الـقیامـة ویـوم حـلول الـطامـة إنـھ لـم یـذنـب ولـم یـأت 
حـوبـاً ولـم یـرتـكب لـك مـعصیة ولـم یـضیع لـك طـاعـة ولـم یھـتك لـك حـرمـة ولـم 
یـبدل لـك فـریـضة ولـم یـغیر لـك شـریـعة، وأنـھ الإمـام الـتقي الـھادي المھـدي 

الطاھر التقي الوفي الرضي الزكي. 



خـدایـا! مـا در روز قـیامـت و روز فـرارسـیدن حـادثـه ی بـزرگ بـرای او گـوامـی مـیدهـیم کـه 
گـناهـی انـجام نـداد و بـزمـی نـیاورد و مـرتـکب مـعصیتی نشـد و طـاعـتی را در پـیشگاه تـو تـباه 
نـکرد و حـرمـتی را از تـو هـتک نـکرد و فـریـضهای را دگـرگـون نـساخـت و آیـینی را تـغییر نـداد و 
بـه درسـتی کـه او اسـت امـام پـرهیزگـار هـدایت کننده ی راه یـافـته ی پـاک پـرهـیزگـار بـیعـیب 

وفاکننده ی راضی پاکیزه. 

الـلھم فـصل عـلیھ وعـلى آبـائـھ وأعـطھ فـي نـفسھ وَوَلـَدِهِ وأھـلھ وذریـتھ 
وأمـتھ وجـمیع رعـیتھ مـا تـقر بـھ عـینھ وتسـر بـھ نـفسھ وتجـمع لـھ مـلك 
الـمملكات كـلھا، قـریـبھا وبـعیدھـا وعـزیـزھـا وذلـیلھا حـتى یجـري حـكمھ عـلى 

كل حكم ویغلب بحقھ على كل باطل. 
خـدایـا! بـر او و پـدرانـش صـلوات فـرسـت و بـه او عـطا کـن، در وجـودش و اهـلش و 
فـرزنـدان و نـژادش و امـتش و هـمه ی رعـیتش، چـیزی کـه چـشمش را بـه آن روشـن کـنی و 
وجـودش را بـه آن خـوشـحال نـمایـی، و بـرای او گـردآوری فـرمـانـروایـیِ هـمه ی مـملکت هـا را، 
نـزدیک و دورش را و نـیرومـند و خـوارش را، تـا فـرمـانـش را بـر فـراز هـر فـرمـانـی جـاری سـازی 

و حق او را بر هر باطلی چیره گردانی. 

الـلھم واسـلك بـنا عـلى یـدیـھ مـنھاج الھـدى والـمحجة الـعظمى والـطریـقة 
الـوسـطى، الـتي یـرجـع إلـیھا الـغالـي ویـلحق بـھا الـتالـي، الـلھم وقـونـا عـلى 
طـاعـتھ وثـبتنا عـلى مـشایـعتھ وامـنن عـلینا بـمتابـعتھ واجـعلنا فـي حـزبـھ 
الـقوامـین بـأمـره الـصابـریـن مـعھ، الـطالـبین رضـاك بـمناصـحتھ، حـتى تحشـرنـا 
یـوم الـقیامـة فـي أنـصاره وأعـوانـھ ومـقویـة سـلطانـھ، صـل عـلى محـمد وآل 
محـمد، واجـعل ذلـك كـلھ مـنا لـك خـالـصاً مـن كـل شـك وشـبھة وریـاء وسـمعة، 
حـتى لا نـعتمد بـھ غـیرك ولا نـطلب بـھ إلا وجـھك، وحـتى تحـلنا محـلھ وتـجعلنا 
فـي الـجنة مـعھ ولا تـبتلنا فـي أمـره بـالـسأمـة والكسـل والـفترة والفشـل، 
واجـعلنا مـمن تـنتصر بـھ لـدیـنك وتـعز بـھ نـصر ولـیك ولا تسـتبدل بـنا غـیرنـا، 



فـان اسـتبدالـك بـنا غـیرنـا عـلیك یسـیر وھـو عـلینا كـبیر انـك عـلى كـل شـئ 
قدیر. 

خـدایـا! مـا را بـه دو دسـت آن بـزرگـوار بـه راه هـدایـت و جـادّه ی بـزرگـتر و طـریـقه ی میانـه 
هـدایت فـرمـا، کـه گـمراه تـندرو بـه آن بـازگـردد و عـقب مـانـده، خـود را بـه آن مـلحق نـمایـد. 
خـداونـدا! بـر طـاعـتش نـیرویـمان بـخش و بـر پـیروىاش پـا بـرجـایـمان کـن و بـه مـتابـعتش بـر مـا 
مـنّت بـنه و مـا را در گـروه او قـرار بـده، آن گـروهـی کـه بـه شـدّت قـیام کـننده بـه دسـتورش و 
هـمراه او شـکیبا هسـتند و بـا خـیرخـواهـیاش جـویـندگـان خـوشـنودی تـوانـد، تـا مـا را در روز 
قـیامـت در شـمار یـاران و مـددکـاران و تـقویـتکنندگـان حـکومـتش مـحشور نـمایـی. خـداونـدا! بـر 
محـمد و آل محـمد درود فـرسـت و تـمام اینها را بـرای مـا خـالـص از هـر شک و شـبهه و 
خـودنـمایـی و شهـرتـطلبی قـرار بـده، تـا در ایـن کـار بـه غـیر تـو اعـتماد نـکنیم و بـه آن جـز 
خـوشـنودی و وجـه تـو را نـخواهـیم، تـا جـایـی که مـا را بـه جـایـگاه او وارد کـنی و در بهشـت بـا او 
قـرار دهـی و از خسـتگی و کـسالـت و سسـتی  پـناهـمان ده و مـا را از کـسانـی قـرار ده کـه بـه 
دسـت آنـها بـرای دیـنت پـیروزی آوری و یـاری ولـیّات را بـه آنـها نـیرومـند سـازی و مـا را در ایـن 
زمـینه بـا دیـگران عـوض مـکن، چـرا که عـوض کـردن مـا بـا دیـگران بـر تـو آسـان، ولـی بـر مـا 

کار، بسیار دشوار و سنگین است، که تو بر همه چیز توانایی. 

الــلھم وصــل عــلى ولاة عــھوده، وبــلغھم آمــالــھم وزد فــي آجــالــھم 
وانـصرھـم وتـمم لـھم مـا أسـندت إلـیھم أمـر دیـنك، واجـعلنا لـھم أعـوانـاً وعـلى 

دینك أنصاراً وصل على آبائھ الطاھرین الأئمة الراشدین. 
خـدایـا! بـر مـتولّـیان عهـدش و پـیشوایـان پـس از او درود فـرسـت و آنـان را بـه آرزوهـایـشان 
بـرسـان و بـر عـمرشـان بـیفزا و پـیروزیـشان را نـیرومـند سـاز و بـرای آنـان کـامـل کـن آنـچه از 
دسـتوراتـت بـه آنـان مسـتند کـردی و مـا را از مـددکـاران آنـان و نسـبت بـه دیـنت از یـاوران قـرار 

ده، و درود فرست بر پدران طاهرش، آن امامان بزرگوار! 



الـلھم فـإنـھم مـعادن كـلماتـك وخـزان عـلمك وولاة أمـرك، وخـالـصتك مـن 
عـبادك وخـیرتـك مـن خـلقك، وأولـیائـك، وسـلائـل أولـیائـك، وصـفوتـك وأولاد 
أصـفیائـك، صـلواتـك ورحـمتك وبـركـاتـك عـلیھم أجـمعین، الـلھم وشـركـاؤه فـي 

أمره ومعاونوه على طاعتك الذین جعلتھم)([545]). 
خـداونـدا! بـه درسـتی کـه آنـان هسـتند مـعادن کـلماتـت و خـزانهـداران دانشـت و والیان 
امـرت و خـالـصان از بـندگـانـت و بهـترین خـلقت و اولیایت و فـرزنـدان اولیایت و بـرگـزیده هـایت 
و فـرزنـدان بـرگـزیده هـایت. صـلوات و رحـمت و بـرکات تـو بـر هـمه ی آنـها بـاد. خـداونـدا! و 

شریکانش در امرش و یاریگرانش بر اطاعت تو که ایشان را قرار دادی»([546]). 

وعــن الــمفضل، عــن أبــي عــبد الله (ع)، قــال: (قــال الله عــز وجــل: 
افــترضــت عــلى عــبادي عشــرة فــرائــض إذا عــرفــوھــا أســكنتھم مــلكوتــي 
وأبـحتھم جـنانـي، أولـھا مـعرفـتي، والـثانـیة مـعرفـة رسـولـي إلـى خـلقي 
والإقـرار بـھ والـتصدیـق لـھ، والـثالـثة مـعرفـة أولـیائـي وأنـھم الـحجج عـلى 
خـلقي، مـن والاھـم فـقد والانـي ومـن عـاداھـم فـقد عـادانـي، وھـم الـعلم فـیما 
بـیني وبـین خـلقي، ومـن أنـكرھـم أصـلیتھ نـاري وضـاعـفت عـلیھ عـذابـي، 
والـرابـعة مـعرفـة الأشـخاص الـذیـن أقـیموا مـن ضـیاء قـدسـي، وھـم قـوام 
قسـطي، والـخامـسة مـعرفـة الـقوام بـفضلھم والـتصدیـق لـھم، والـسادسـة 
مـعرفـة عـدوي إبـلیس ومـا كـان مـن ذاتـھ وأعـوانـھ، والـسابـعة قـبول أمـري 
والـتصدیـق لـرسـلي، والـثامـنة كـتمان سـري وسـر أولـیائـي، والـتاسـعة تـعظیم 
أھـل صـفوتـي والـقبول عـنھم والـرد إلـیھم فـیما اخـتلفتم فـیھ، حـتى یخـرج 
 ً الشـرح مـنھم، والـعاشـرة أن یـكون ھـو وأخـوه فـي الـدیـن والـدنـیا شـرعـا
سـواء، فـإذا كـانـوا كـذلـك أدخـلتھم مـلكوتـي، وآمـنتھم مـن الـفزع الأكـبر وكـانـوا 

عندي في علیین)([547]). 
از مـفضل از ابـو عـبدالـله(ع) نـقل شـده اسـت که فـرمـود: «خـداونـد عـزوجـل می فـرمـاید: 
ده فــریضه را بــر بــندگــانــم واجــب گــردانیدم که اگــر آنــها را بــشناســند در ملکوتــم و در 
بهشـت هـایم جـایشان خـواهـم داد؛ اولین آنـها شـناخـت مـن، دوم شـناخـت فـرسـتاده ام بـه 



سـوی خـلقم و اقـرار و تـصدیق او، سـوم شـناخـت اولیای مـن و اینکه ایشان حـجت هـای مـن 
بـر خـلقم می بـاشـند، هـر کس ایشان را دوسـت بـدارد، مـرا دوسـت داشـته اسـت و هـر کس 
ایشان را دشـمن بـدارد، دشـمن مـن اسـت و این که آنـها پـرچـم بین مـن و خـلقم می بـاشـند و 
کسی که آنـها را انکار نـماید، او را بـه آتـشم می رسـانـم و عـذابـم را بـر او مـضاعـف می نـمایم، 
چـهارم شـناخـت کسانی که از نـور قـدسی مـن پـابـرجـا هسـتند که آنـها پـایه هـای عـدالـت مـن 
می بـاشـند، پنجـم شـناخـت اینکه قـوام بـه فـضل آنـها اسـت و تـصدیق آنـها، شـشم شـناخـت 
ابلیس و هـر آنـچه از ذات او و یاوران او می بـاشـند بـه عـنوان دشـمنان مـن، هـفتم قـبول 
فـرمـان مـن و تـصدیق فـرسـتادگـانـم، هشـتم پـنهان نـگه داشـتن سـرّ مـن و سـرّ اولیای مـن، 
نـهم بـزرگ داشـتن منتخبین مـن و قـبول آنـچه از ایشان صـادر می شـود و رجـوع بـه آنـها در 
اخـتلافـات تـا اینکه راه حـل را از ایشان دریافـت نـمایند و دهـم اینکه خـودش و بـرادرانـش را 
از نـظر شـرعی در دین و دنیا یکسان بـدانـد؛ اگـر این گـونـه بـاشـند، بـه ملکوتـم واردشـان 
خــواهــم نــمود و از «فــزع اکبر» (تــرس بــزرگ) ایمنشان می دارم و نــزد مــن در علیّین 

خواهند بود»([548]). 

معجـم أحـادیـث الإمـام المھـدي (ع): (إذا بـعث الـسفیانـي إلـى المھـدي 
جـیشاً فـخسف بـھم بـالـبیداء وبـلغ ذلـك أھـل الـشام، قـالـوا لخـلیفتھم: قـد خـرج 
المھـدي فـبایـعھ وادخـل فـي طـاعـتھ وإلا قـتلناك، فـیرسـل إلـیھ بـالـبیعة، ویسـیر 
المھـدي حـتى یـنزل بـیت الـمقدس، وتـنقل إلـیھ الخـزائـن، وتـدخـل الـعرب 
والعجـم وأھـل الحـرب والـروم وغـیرھـم فـي طـاعـتھ مـن غـیر قـتال، حـتى تـبنى 
الـمساجـد بـالقسـطنطینیة ومـا دونـھا ویخـرج قـبلھ رجـل مـن أھـل بـیتھ بـأھـل 
المشـرق، یحـمل السـیف عـلى عـاتـقھ ثـمانـیة أشھـر، یـقتل ویـمثل، ویـتوجـھ 

إلى بیت المقدس. فلا یبلغھ حتى یموت)([549]). 
معجـم احـادیث امـام مهـدی(ع): «هـنگامی که سفیانی، سـپاهی را بـه سـوی مهـدی 
گسیل می دارد، در بیدا بـرایشان خـسف رخ خـواهـد داد که خـبرش بـه شـام می رسـد، بـه 



خـلیفه اش می گـویند: مهـدی خـروج کرد، بـا او بیعت نـما و تـحت فـرمـان او دربیا که در غیر 
این صـورت تـو را می کشیم، پـس بـرای بیعت کردن بـه سـوی او می فـرسـتد. مهـدی می رود 
تـا بـه بیت الـمقدس می رسـد، خـزاین بـه او می رسـد و عـرب و عجـم و اهـل حـرب و روم و 
غیر ایشان بـــدون هیچ جنگی بـــه اطـــاعـــت از او درمی آیند تـــا این که مسجـــدهـــا در 
قسـطنطنیه و جـاهـای دیگر بـنا می کند و قـبل از آن مـردی از اهـل بیتش بـر اهـل مشـرق 
خــروج می کند، شمشیر را هشــت مــاه بــر دوش می کشد، می کشد و مــثله می کند و بــه 

سوی بیت المقدس متوجه می شود و به آن نمی رسد تا بمیرد»([550]). 

وعـن الـرسـول محـمد(ص): (... ألا وإن الله نـظر إلـى أھـل الأرض نـظرة 
فـاخـتار مـنھم رجـلین: أحـدھـما أنـا فـبعثني رسـولاً ونـبیاً، والآخـر عـلي بـن أبـي 
طـالـب، وأوحـى إلـي أن أتخـذه أخـاً وخـلیلاً ووزیـراً ووصـیاً وخـلیفة. ألا وإنـھ 
ولـي كـل مـؤمـن بـعدي، مـن والاه والاه الله ومـن عـاداه عـاداه الله. لا یـحبھ إلاّ 
مـؤمـن ولا یـبغضھ إلا كـافـر. ھـو زر الأرض بـعدي وسـكنھا، وھـو كـلمة الله 
 ُ الـتقوى وعـروتـھ الـوثـقى. ﴿یـُرِیـدُونَ أنَ یـُطْفؤُِواْ نـُورَ اللهِّ بـِأفَْـوَاھِـھِمْ وَیـَأبْـَى اللهّ
إلاَِّ أنَ یـُتمَِّ نـُورَهُ وَلـَوْ كَـرِهَ الْـكَافـِرُونَ﴾([551]). ألا وإن الله نـظر نـظرة ثـانـیة 
فـاخـتار بـعدنـا اثـني عشـر وصـیاً مـن أھـل بـیتي، فـجعلھم خـیار أمـتي واحـداً بـعد 
واحـد، مـثل الـنجوم فـي الـسماء، كـلما غـاب نجـم طـلع نجـم. ھـم أئـمة ھـداة 

مھتدون لا یضرھم كید من كادھم ولا خذلان من خذلھم)([552]). 
گـاه بـاشید که خـداونـد بـه اهـل  از حـضرت محـمد(ص) نـقل شـده اسـت که فـرمـود: «.... آ
زمین نـظری انـداخـت و از بین ایشان دو مـرد را بـرگـزید: یکی از آنـها مـن بـودم که مـرا 
رسـول و نبی مـبعوث فـرمـود و دیگری علی بـن ابی طـالـب بـود و بـه مـن وحی فـرمـود که او 
را بـرادر، دوسـت، وزیر، وصی و جـانشینم بـرگـزینم. بـدانید که او ولی و سـرپـرسـت هـر مـومـن 
بـعد از مـن می بـاشـد، کسی که او را دوسـت بـدارد، خـداونـد را دوسـت داشـته و هـر کس او را 
دشـمن بـدارد، دشـمن خـداونـد اسـت. جـز مـومـن، کسی او را دوسـت نمی دارد و جـز کافـر، 



کسی او را دشـمن نمی دارد. او بـعد از مـن، میخ زمین و عـامـل نـگه داشـتن آن اسـت. او 
کلمه ی تـقوای الهی و ریسمان محکم می بـاشـد: «می خـواهـند نـور خـدا را بـا دهـان خـود 
خـامـوش کنند، و خـدا جـز بـه کمال رسـانـدن نـور خـود نمی خـواهـد هـر چـند کافـران را خـوش 
نـیایـد »([553]). بـدانید خـداونـد بـار دیگر نـظر انـداخـت و بـعد از مـا دوازده وصی از اهـل بیتم 
بـرگـزید و آنـها را یکی بـعد از دیگری بهـترین هـای امـت مـن قـرار داد، مـانـند سـتارگـان در 
آسـمان که هـر وقـت سـتاره ای غـروب کند، سـتاره ی دیگری طـلوع خـواهـد نـمود. آنـها 
ائـمه ی هـدایت گـرِ هـدایت شـده می بـاشـند، نـقشه ی فـریبکاران و تـنها گـذاشـتن وامـانـدگـان، 

آسیبی به آنها نمی رساند»([554]). 

وفـي روایـة عـن أمـیر الـمؤمـنین (ع): (... قـال لـھ: صـدقـت سـل عـما بـدا 
ا أنَـزَلْـناَهُ فـِي  لـك ؟ قـال: یـا أمـیر الـمؤمـنین أخـبرنـي عـن قـول الله تـعالـى: ﴿إنَِّـ
لـَیْلةَِ الْـقدَْرِ﴾، قـال (ع): نـعم یـا بـیھس، قـد سـألـت عـنھ غـیري ؟ قـال: لا كـرامـة 
ا  لـھم وھـذا عـلم لا یـعلمھ إلا نـبي أو وصـي. قـال (ع): أمـا قـولـھ تـعالـى: ﴿إنَِّـ
أنَـزَلْـناَهُ فـِي لـَیْلةَِ الْـقدَْرِ﴾ فـنور أنـزل عـلى الـدنـیا. قـال: كـیف أنـزل ؟ قـال (ع): 
لـما اسـتوى الـرب عـلى الـعرش أراد أن یسـتضئ ضـوء بـنورنـا وإن نـورنـا 
مـن نـوره، فـأمـر الله الـنور أن یـنطق فـنطق حـول الـعرش فـعلمت الـملائـكة 
بـذلـك فخـروا لـھ سجـداً لـحلاوة كـلام نـورنـا، فـلذلـك سـمیت الـقدر فـإنـھا لـنا 
 ً ولـمن یـتولانـا، ولـیس لـغیرنـا فـیھ نـصیب، فـكان نـورنـا عـند الـعرش نـامـیا
صـباحـاً، والـملائـكة یسـلمون عـلینا، فـلما أن خـلق الله آدم رفـع رأسـھ فـنظر 
إلـى نـورنـا فـقال آدم: إلھـي وسـیدي مـنذ كـم نـورھـم تـحت عـرشـك ؟ فـقال الله 
تــبارك وتــعالــى: یــا آدم مــن قــبل أن خــلقتك وخــلقت الــسماوات والأرض 
والـجبال والـبحار والـجنة والـنار بـأربـعة وعشـریـن ألـف عـام وأنـت فـي بـعض 
أنـوارھـم، فـلما أن ھـبط آدم (ع) إلـى الـدنـیا كـانـت الـدنـیا مـظلمة، فـقال آدم 
(ع): بـإذن ربـھم. أتـدري أي إذن كـان ؟ قـال: لا. قـال: أنـزل الله تـعالـى إلـى 
جـبرائـیل: یـا رب بـحق محـمد وعـلي إلا رددت عـلي الـنور الـذي كـان لـي، 
فـأھـبطھ الله تـبارك وتـعالـى إلـى الـدنـیا فـكان آدم یسـتضئ بـنورنـا، فـلذلـك سـمى 



لـیلة الـقدر، فـلما بـقي آدم (ع) فـي الـدنـیا وعـاش فـیھا أربـعمائـة سـنة أنـزل الله 
عـلیھ تـابـوتـاً مـن نـور لـھ اثـنا عشـر بـابـاً، لـكل بـاب وصـي قـائـم یسـیر بسـیرة 
الأنـبیاء. قـال: یـا رب مـن ھـؤلاء ؟ قـال الله عـز وجـل: یـا آدم، أول الأنـبیاء 
أنـت والـثانـي نـوح والـثالـث إبـراھـیم والـرابـع مـوسـى والـخامـس عیسی 
والـسادس محـمد خـاتـم الأنـبیاء. وأمـا الأوصـیاء أولـھم شـیث ابـنك والـثانـي 
سـام بـن نـوح والـثالـث إسـماعـیل بـن إبـراھـیم والـرابـع یـوشـع بـن نـون 
والـخامـس شـمعون الـصفا والـسادس عـلي بـن أبـي طـالـب (ع) وآخـرھـم الـقائـم 
مـن ولـد محـمد الـذي أظھـر بـھ دیـني عـلى الـدیـن كـلھ ولـو كـره المشـركـون. 
ا  قـال: فسـلم آدم الـتابـوت إلـى شـیث وقـبض آدم، فـلذلـك قـال الله تـعالـى:﴿إنَِّـ
ـنْ ألَْـفِ  أنَـزَلْـناَهُ فـِي لـَیْلةَِ الْـقدَْرِ * وَمَـا أدَْرَاكَ مَـا لـَیْلةَُ الْـقدَْرِ * لـَیْلةَُ الْـقدَْرِ خَـیْرٌ مِّ
شَھْـرٍ﴾ وإن نـورنـا أنـزلـھ الله إلـى الـدنـیا حـتى یسـتضئ بـنورنـا الـمؤمـنون 

ویعمى الكافرون. 
در روایتی از امیرالـمومنین(ع) نـقل شـده اسـت: «.... بـه او فـرمـود: «راسـت گفتی، 
بـپرس تـا بـرایت آشکار گـردد». گـفت: ای امیر الـمومنین، از این سـخن خـداونـد مـتعال مـرا 
خـبر ده: « مـا آن را در شـب قـدر، نـازل نـمودیم ». فـرمـود: «آری ای بیهس، آیا از کس 
دیگر هـم در این مـورد سـوال نـموده ای؟» گـفت: نـه، آنـها کرامتی نـدارنـد و این علمی اسـت 
که جـز نبی یا وصی، کس دیگری آن را نمی دانـد. فـرمـود: «امـا این سـخن خـداونـد مـتعال 
«إنَِّا أنَـزَلْـناَهُ فـِي لـَیْلةَِ الْـقدَْرِ» بـا نـازل کردن بـر دنیا، نـورانی و روشـن نـمود». گـفت: 
چـگونـه نـازل نـمود؟ فـرمـود: «هـنگامی که پـروردگـار بـر عـرش ایستاد اراده فـرمـود که بـا نـور 
مـا نـورانی نـماید که نـور مـا از نـور او می بـاشـد. خـداونـد بـه نـور دسـتور داد که صـحبت کند، 
پـس گـراگـرد عـرش سـخن گـفت. مـلائکه از شیرینی سـخن نـور مـا دانسـتند و بـرایش بـه 
سجـده افـتادنـد. از این رو اسـت که قـدر نـامیده می شـود که مـتعلق بـه مـا و هـر که مـا را 
دوسـت بـدارد می بـاشـد و کس دیگری غیر از مـا نصیبی در آن نـدارد. نـور مـا در عـرش چـون 
چـراغ نـجات اسـت و مـلائکه بـر مـا سـلام می فـرسـتند. هـنگامی که خـداونـد آدم را بیافـرید، 
سـرش را بـلند کرد و بـه نـور مـا نـگاه انـداخـت و گـفت: خـدای مـن و آقـای مـن، از چـه مـوقـع 



نـور ایشان زیر عـرش تـو می بـاشـد؟ خـداونـد تـبارک و تـعالی فـرمـود: ای آدم، بیست و چـهار 
هـزار سـال قـبل از اینکه تـو و آسـمان هـا و زمین و کوه هـا و دریاهـا و بهشـت و دوزخ را خـلق 
کنم و تـو در بـرخی از نـورهـای آنـان بـودی. هـنگامی که آدم(ع) بـه زمین هـبوط نـمود، دنیا 
تـاریک و ظـلمانی بـود. آدم(ع) گـفت: بـا اجـازه ی پـروردگـارشـان. آیا می دانی چـه شـد؟» 
گـفت: نـه. فـرمـود: «خـداونـد مـتعال بـه جـبرئیل نـازل فـرمـود: ای پـروردگـار، بـه حـق محـمد و 
علی، نـوری که بـا مـن اسـت را منعکس می کنم. خـداونـد او را بـه دنیا هـبوط نـمود و آدم از 
نـور مـا بهـره بـرد و از این رو شـب قـدر نـامیده می شـود. هـنگامی که آدم چـهارصـد سـال در 
این دنیا مـانـد و زنـدگی کرد خـداونـد تـابـوتی از نـور را که دوازده در داشـت نـازل نـمود که هـر 
دری، وصی قـائمی داشـت که بـه سیره ی انبیا سیر می نـمود. (آدم) گـفت: پـروردگـارا، اینان 
چــه کسانی هســتند؟ خــدای عــزوجــل فــرمــود: ای آدم، اولین پیامــبر  تــو هســتی و 
دومینشان نـوح، سـومین ابـراهیم، چـهارم مـوسی، پنجـم عیسی و ششمین آنـها محـمد 
خـاتـم پیامـبران اسـت. امـا اولین اوصیا شیث فـرزنـد تـو، دومین سـام پسـر نـوح، سـوم 
اسـماعیل فـرزنـد ابـراهیم، چـهارم یوشـع فـرزنـد نـون، پنجـم شـمعون صـفا و ششمین علی بـن 
ابی طـالـب(ع) و آخـرین آنـها قـائـم از فـرزنـدان محـمد اسـت که بـا او دینم را بـر هـمه ی 
دین هـا چیره می گـردانـم هـرچـند مشـرکان را خـوش نیاید! فـرمـود: آدم تـابـوت را بـه شیث داد 
و قـبض روح شـد. از این رو خـداونـد مـتعال می فـرمـاید: « مـا آن را در شـب قـدر نـازل نـمودیم 
* و تـو چـه می دانی که شـب قـدر چیست * شـبی که خیر آن بیش از هـزار سـال اسـت ». 

نور ما را خدا به دنیا نازل فرمود تا مومن از نور ما بهره بگیرد و کافر کور گردد. 

لُ الْـمَلائَـِكَةُ﴾، فـإنـھ لـما بـعث الله محـمد(ص) ومـعھ تـابـوت  وأمّـا قـولـھ: ﴿تـَنزََّ
مـن در أبـیض لـھ اثـنا عشـر بـابـاً، فـیھ رق أبـیض فـیھ أسـامـي الاثـني عشـر 
فـعرضـھ عـلى رسـول الله(ص) وأمـره عـن ربـھ أن الـحق لـھم وھـم أنـوار. 
قـال: ومـن ھـم یـا أمـیر الـمؤمـنین ؟ قـال: أنـا وأولادي الـحسن والحسـین 
وعـلي بـن الحسـین ومحـمد بـن عـلي وجـعفر بـن محـمد ومـوسـى بـن جـعفر 



وعـلي بـن مـوسـى ومحـمد بـن عـلي وعـلي بـن محـمد والـحسن بـن عـلي 
ومحـمد بـن الـحسن صـاحـب الـزمـان صـلوات الله عـلیھم أجـمعین، وبـعدھـم 
أتـباعـنا وشـیعتنا الـمقرون بـولایـتنا الـمنكرون لـولایـة أعـدائـنا. وقـولـھ: ﴿ِّن كُـلِّ 
أمَْـرٍ﴾ مـن كـل مـن فـي الـسماوات ومـن فـي الأرض عـلینا صـباحـاً ومـساء إلـى 
یـوم الـقیامـة، ھـي نـور ذریـتي، تسـتضاء بـنا الـدنـیا حـتى مـطلع الفجـر عـنا إلـى 

یوم القیامة) ([555]). 
اللجنة العلمیة - أنصار الإمام المھدي (مكن الله لھ في الأرض) 

الشیخ ناظم العقیلي 

لُ الْـمَلاَئِـکَةُ» (مـلائکه نـازل شـدنـد)، هـنگامی  و امـا در خـصوص این سـخن خـداونـد «تَـنَزَّ
که خـداونـد حـضرت محـمد(ص) را مـبعوث فـرمـود، بـه هـمراه او تـابـوتی از مـروارید سفید 
بـود که دوازده در داشـت، در آن پـارچـه ی سفیدی بـود که روی آن دوازده اسـم نـوشـته شـده 
بـود. آنـها را بـه رسـولـش(ص) عـرضـه نـمود و از جـانـب پـروردگـارش امـر نـمود که حـق بـا آنـها 
اسـت و آنـها نـورهـا می بـاشـند». گـفت: آنـها چـه کسانی هسـتند ای امیرالـمومنین؟ فـرمـود: 
«مـن و فـرزنـدانـم حـسن وحسین و علی بـن حسین و محـمد بـن علی و جـعفر بـن محـمد و 
مـوسی بـن جـعفر و علی بـن مـوسی و محـمد بـن علی و علی بـن محـمد و حـسن بـن علی و 
محـمد بـن حـسن صـاحـب الـزمـان که بـر هـمه ی ایشان صـلوات و سـلام بـاد و بـعد از ایشان، 
پیروان و شیعیان مـا که قـرین ولایت مـا و منکر ولایت دشـمنان مـا می بـاشـند. و سـخن 
خـداونـد که «ـّنِ کُلِّ أمـرٍ» (بـرای هـر امـری) بـه معنی بـرای هـر آنـچه در آسـمان هـا و در 
زمین صـبح و شـب تـا روز قیامـت واقـع می شـود. این نـور فـرزنـدان مـن اسـت، دنیا بـا مـا 

نورانی می شود تا سپیده (فجر) تا روز قیامت از ما طلوع کند»([556]). 
هیأت علمی - انصار امام مهدی(ع) (خداوند در زمین تمکینش دهد) 

شیخ ناظم عقیلی 
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